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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) nr
480/2014

z dnia 3 marca 2014 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 ustanawiajace wspélne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spolecznego, Funduszu Spodjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréow Wiejskich oraz
Europejskiego  Funduszu  Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia nastgpujgce przepisy uzupelniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013:

a) przepisy uzupehiajace cze$¢ druga tego rozporzadzenia, majace
zastosowanie do EFRR, EFS, Funduszu Spdjnosci, EFRROW oraz
EFMR (zwanych dalej ,,EFSI”) odnos$nie do:

(1) kryteriow okreslajacych poziom korekty finansowej, ktéra ma
zosta¢ zastosowana na podstawie ram wykonania;

(i1) przepisow dotyczacych instrumentéw finansowych odnos$nie do:

— dodatkowych przepisow szczegdlnych dotyczacych zakupu
gruntu oraz lgczenia pomocy technicznej z instrumentami
finansowymi,

— dodatkowych przepisow szczegélnych dotyczacych roli,
zakresu odpowiedzialnosci i obowigzkow podmiotéw wdra-
zajagcych instrumenty finansowe, zwigzanych z nimi kryte-
riow wyboru i produktéow, ktéore moga by¢ dostarczone
poprzez instrumenty finansowe,

— przepisow dotyczacych zarzadzania niektorymi instrumen-
tami finansowymi oraz kontroli nad nimi, w tym kontroli
przeprowadzanych przez instytucje zarzadzajace i audytowe,
zasad przechowywania dokumentéw potwierdzajacych,
elementow, ktore maja potwierdza¢ takie dokumenty, oraz
rozwigzan w zakresie zarzadzania, kontroli i audytu,

— przepisow  dotyczacych wycofania ptatnosci do instru-
mentéow finansowych 1 wynikajacych stad dostosowan
w odniesieniu do wnioskéw o ptatnose,

— przepisow szczegbdlnych dotyczacych ustanowienia systemu
kapitalizacji rocznych rat dla dotacji na splatg odsetek
i dotacji na optaty gwarancyjne,
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(ii1)

(iv)

— przepisow szczegblnych dotyczacych kryteriow ustalania
kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie na podstawie
wynikow 1 majacych zastosowanie progéow, a takze prze-
pisow dotyczacych zwrotu skapitalizowanych kosztow
zarzadzania i oplat za zarzadzanie w odniesieniu do instru-
mentow kapitatowych i mikrokredytow;

metody obliczania zdyskontowanego dochodu operacji generu-
jacych dochdd po ukonczeniu,

stawki ryczattowej dla kosztow posrednich oraz odno$nych
metod majacych zastosowanie w innych politykach Unii;

b) przepisy uzupehlniajgce cze$¢ trzecig tego rozporzadzenia majace
zastosowanie do EFRR i Funduszu Spéjnosci odnosnie do metodyki,
ktéra ma by¢ stosowana przy przeprowadzaniu oceny jakosci duzych
projektow;

¢) przepisy uzupehiajace cze$¢ czwartg tego rozporzadzenia majace
zastosowanie do EFRR, EFS, Funduszu Spdjnosci oraz EFMR
odnosnie do:

(@)

(ii)

(ii1)

(iv)

V)

przepiséw okreslajacych informacje w odniesieniu do danych,
ktore maja by¢ zapisywane i przechowywane w formie skom-
puteryzowanej w ramach systemu monitorowania ustanowio-
nego przez instytucje zarzadzajaca;

szczegbtowych minimalnych wymogow dotyczacych $ciezki
audytu w zakresie utrzymywania zapisow ksiegowych oraz
przechowywania dokumentéw potwierdzajacych na poziomie
instytucji certyfikujacej, instytucji zarzadzajacej, instytucji
posredniczacych i beneficjentow;

zakresu 1 zawarto$ci audytow operacji i audytow zestawienia
wydatkow oraz metodyki doboru proby operacji;

szczegbtowych przepisow dotyczacych wykorzystania danych
zgromadzonych podczas audytow przeprowadzanych przez
urzednikow  Komisji  lub  upowaznionych przedstawicieli
Komisji;

szczegblowych przepisow dotyczacych kryteriow shuzacych do
okreslania powaznych defektow w skutecznym funkcjonowaniu
systemOw zarzadzania i kontroli, w tym gitéwnych rodzajow
takich powaznych defektow; kryteriow stosowanych do usta-
lenia poziomu korekty finansowej, ktora ma by¢ zastosowana,
oraz kryteriow stosowania stawek zryczattowanych lub ekstra-
polowanych.
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ROZDZIAL 11

PRZEPISY UZUPEENIAJACE CZESC DRUGA ROZPORZADZENIA
(UE) Nr 1303/2013 MAJACE ZASTOSOWANIE DO EFSI

SEKCJA 1

Kryteria okreslajgce poziom korekty finansowej, ktora ma Zzostaé
zastosowana na podstawie ram wykonania

(Artykut 22 ust. 7 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

Artykut 2
Okreslenie poziomu korekty finansowej

(Artykut 22 ust. 7 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Zgodnie z art. 22 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 poziom
korekty finansowej, ktorg ma zastosowa¢ Komisja, powinien by¢ stawka
zryczaltowang okre$long na podstawie stosunku miedzy $rednig
poziomu wykonania dla wszystkich wskaznikéw produktu i kluczowych
etapow wdrazania wybranych do ram wykonania a poziomem wyko-
nania wskaznika finansowego wybranego do tych ram wykonania
(,,wspolczynnik wykonania/absorpcji”).

2. Wspotczynnik wykonania/absorpcji jest obliczany w nastgpujacy
sposob:

a) ostateczna warto$¢ osiggnicta dla kazdego wskaznika produktu
i kluczowego etapu wdrazania wybranego do ram wykonania dla
danego priorytetu dzielona jest przez odpowiednie wartosci doce-
lowe w celu otrzymania ich ostatecznego stopnia wykonania wyra-
zonego jako wartos¢ procentowa celu koncowego;

b

—~

okredla si¢ $rednig ostatecznych stopni wykonania dla wszystkich
wskaznikow produktu i kluczowych etapéw wdrazania wybranych
do ram wykonania dla danego priorytetu. W tym celu, jesli obli-
czony ostateczny stopien wykonania przekracza 100 %, liczy si¢ go
jako 100 %;

c) ostateczna warto$¢ osiggnigta dla wskaznika finansowego wybranego
do ram wykonania dla danego priorytetu dzielona jest przez odpo-
wiedniag warto§¢ docelowa w celu otrzymania jego ostatecznego
stopnia wykonania wyrazonego jako warto$¢ procentowa celu konco-
wego. W tym celu, je$li obliczony ostateczny stopien wykonania
przekracza 100 %, liczy si¢ go jako 100 %;

d

=

$rednia ostatecznych stopni wykonania dla wszystkich wskaznikow
produktu i kluczowych etapow wdrazania wybranych do ram wyko-
nania dla danego priorytetu dzielona jest przez ostateczny stopien
wykonania wskaznika finansowego wybranego do ram wykonania
dla danego priorytetu.

3. Jesli priorytet odnosi si¢ do wiecej niz jednego EFSI lub kategorii
regionu, wspolczynnik wykonania/absorpcji obliczany jest oddzielnie
dla kazdego EFSI lub kategorii regionu.
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Artykut 3
Poziom korekty finansowej

(Artykut 22 ust. 7 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)
1.  Poziom korekty finansowej ustalany jest w nastgpujacy sposob:

a) dla wspotczynnika wykonania/absorpcji ponizej 65 %, ale nie mniej-
szego niz 60 %, stosuje si¢ stawke ryczaltowa w wysokosci 5 %;

b) dla wspolczynnika wykonania/absorpcji ponizej 60 %, ale nie mniej-
szego niz 50 %, stosuje si¢ stawke ryczaltowa w wysokosci 10 %;

c) dla wspodtczynnika wykonania/absorpcji ponizej 50 % stosuje si¢
stawke ryczaltowa w wysokos$ci 25 %.

2. Stawka ryczaltowa stosowana jest do wktadu z EFSI okreslonego
na podstawie deklarowanych przez panstwo cztonkowskie wydatkéw
w ramach priorytetu, ktory spelnia warunki, o ktorych mowa w pierw-
szym akapicie art. 22 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, po
zastosowaniu jakiejkolwiek innej korekty finansowe;.

Jesli priorytet odnosi si¢ do wigcej niz jednego EFSI lub wigcej niz
jednej kategorii regionu, stawke ryczattowa stosuje si¢ oddzielnie dla
kazdego EFSI Iub kategorii regionu.

3. Zewngtrzne czynniki przyczyniajace si¢ do powaznego niepowo-
dzenia w osiagni¢ciu celow, inne niz te, o ktérych mowa w art. 22 ust.
7 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, nalezy rozwazaé
indywidualnie. Stawka ryczattowa korekty okre§lona w ust. 1 moze
by¢ zmniejszona o maksymalnie 50 %, biorac pod uwage zakres
w jakim powazne niepowodzenie zalezy od tych czynnikow.

4.  Gdyby zastosowanie stawki ryczattowej okreslonej zgodnie z ust.
1 bylo nieproporcjonalne, stawka korekty ulega pomniejszeniu.

SEKCJA 11

Instrumenty finansowe

Artykut 4
Przepisy szczegoélne dotyczace zakupu gruntu

(Artykut 37 ust. 13 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Instrumenty finansowe finansowane z EFRR, Funduszu Spdjnosci
i EFRROW moga wspiera¢ inwestycje, ktore obejmujg zakup gruntow
niezabudowanych i zabudowanych na kwote¢ nieprzekraczajaca 10 %
wktadu z programu wyplaconego na rzecz ostatecznego odbiorcy.
W przypadku gwarancji procent ten ma zastosowanie do kwoty
pozyczki lub innych instrumentéw podzialu ryzyka.

2. W przypadkach wsparcia z instrumentéw finansowych na rzecz
ostatecznych odbiorcéw w odniesieniu do inwestycji w infrastrukture,
ktorych celem jest wspieranie rozwoju obszarow miejskich lub rewita-
lizacja obszaro6w miejskich, limit, o ktorym mowa w ust. 1, wynosi
20 %.

3. W wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach instytucja
zarzadzajaca moze odstgpi¢ od limitéw okreslonych w ust. 11 2 w przy-
padku operacji dotyczacych ochrony srodowiska naturalnego.
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Artykut 5
Laczenie pomocy technicznej z instrumentami finansowymi

(Artykut 37 ust. 13 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

Dotacje na rzecz wsparcia technicznego moga by¢ taczone z instrumen-
tami finansowymi w ramach jednej operacji zgodnie z art. 37 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 jedynie do celéow technicznego przy-
gotowania przyszlej inwestycji na korzy$¢ odbiorcy ostatecznego, ktory
ma otrzyma¢ wsparcie z przedmiotowe]j operacji.

Artykul 6

Przepisy szczegélne dotyczace roli, zakresu odpowiedzialnoS$ci
i obowiazkéw podmiotow wdrazajacych instrumenty finansowe

(Artykut 38 ust. 4 akapit trzeci i art. 39a ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013)

1. Podmioty wdrazajace instrumenty finansowe wykonuja swoje
obowiazki zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa oraz dzialaja
z dbatoscia o jako$¢ zawodowa, skutecznoscia, przejrzystoscig i staran-
nos$cig, ktorych oczekuje si¢ ze strony doswiadczonego podmiotu zawo-
dowo zajmujacego si¢ wdrazaniem instrumentow finansowych. Zapew-
niajg one, aby:

a) odbiorcy ostateczni otrzymujacy wsparcie z instrumentéw finanso-
wych byli wybierani z odpowiednim uwzglednieniem charakteru
instrumentu finansowego oraz potencjalnej trwato$ci ekonomicznej
projektow inwestycyjnych, ktére maja by¢ finansowane. Ich wybor
jest przejrzysty i obiektywnie uzasadniony i nie moze prowadzi¢ do
powstania konfliktu interesow;

b

~

ostateczni odbiorcy byli informowani, ze finansowanie pochodzi
z programéw wspotfinansowanych z EFSI, zgodnie z wymogami
ustanowionymi

(1) w art. 115 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dla EFRR, EFS
i Funduszu Spdjnosci;

(i) w art. 66 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 () dla EFRROW;

(iii) w art. 97 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 508/2014 (*) dla EFMR,;

C

~

wsparcie udzielane w ramach instrumentéw finansowych bylo
proporcjonalne i wplywalo w jak najmniejszym stopniu na konku-
rencje;

(]

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia

~

17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez
Europejski  Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) i wuchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005
(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia
15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006,
(WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, s. 1).

(2

~
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d) zréznicowane traktowanie inwestorow dziatajacych zgodnie z zasada
gospodarki rynkowej oraz EBI, w przypadku korzystania z gwarancji
UE zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2017, o ktorym to trak-
towaniu mowa w art. 37 ust. 2 lit. ¢) i art. 43a rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, byto proporcjonalne do ryzyka podejmowanego przez
tych inwestoréw oraz ograniczone do minimum niezb¢dnego do
przyciagnigcia takich inwestorow, co zapewnia si¢ w warunkach
i gwarancjach proceduralnych.

2. Jako ze bezposrednia odpowiedzialno$¢ finansowa instytucji zarza-
dzajacej wobec podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe lub
odbiorcoOw ostatecznych, jak rowniez jej odpowiedzialno§¢ odnosnie
do jakiegokolwiek innego dtugu lub zobowigzania instrumentu finanso-
wego nie moze przekracza¢ kwoty zaangazowanej przez instytucje
zarzadzajacg w instrument finansowy w ramach odpowiednich uméw
o finansowaniu, podmioty wdrazajace instrumenty finansowe zapew-
niajg, aby do instytucji zarzadzajacej nie zglaszano zadnych roszczen
wykraczajacych poza kwote zaangazowang przez te instytucje w instru-
ment finansowy.

3. Podmioty wdrazajace instrumenty finansowe sg odpowiedzialne za
zwrot wktadow z programu, ktérych dotycza nieprawidlowosci, wraz
z odsetkami i1 innymi korzy$ciami wygenerowanymi przez te wklady.

Podmioty wdrazajace instrumenty finansowe nie sg jednak odpowie-
dzialne za zwrot kwot, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, pod
warunkiem ze wykaza, ze w przypadku danej nieprawidlowosci tacznie
spelniono wszystkie nastepujace warunki:

a) nieprawidlowo$¢ pojawita si¢ na poziomie odbiorcéw ostatecznych
lub, w przypadku funduszu funduszy, na poziomie posrednikow
finansowych lub odbiorcéw ostatecznych;

b) podmioty wdrazajace instrumenty finansowe spelnily wymogi
zawarte w ust. 1 niniejszego artykutu odnosnie do wkladow
z programu, ktorych dotyczy nieprawidtowos$¢;

¢) kwoty, ktorych dotyczy nieprawidtowos¢, nie mogly zosta¢ odzys-
kane, pomimo tego ze podmioty wdrazajace instrumenty finansowe
podjelty z nalezyta starannoscig wszystkie majace zastosowanie
srodki umowne i prawne.

Artykut 7

Kryteria wyboru podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe

(Artykut 38 ust. 4 akapit trzeci i art. 39a ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013)

1.  Dokonujac wyboru podmiotu majacego wdraza¢ instrument finan-
sowy zgodnie z art. 38 ust. 4 lit. a), art. 38 ust. 4 lit. b) ppkt (iii), art. 38
ust. 4 lit. ¢) i art. 39a ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, insty-
tucja zarzadzajaca upewnia si¢, ze podmiot ten spelnia nastepujace
minimalne wymogi:

a) uprawnienia do wykonywania odpowiednich zadan wdrozeniowych
na mocy przepisow unijnych i krajowych;
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b) odpowiednia trwato$¢ ekonomiczng i wykonalnos¢ finansowa;

¢) odpowiednig zdolno$§¢ do wdrazania instrumentu finansowego,
w tym struktur¢ organizacyjng i ramy zarzadzania zapewniajace
niezbgdna wiarygodno$¢ dla instytucji zarzadzajacej;

d) sprawny i skuteczny system wewnetrznej kontroli;

e) uzytkowanie systemu ksiggowego  zapewniajagcego  rzetelne,
kompletne i wiarygodne informacje w odpowiednim czasie;

f) zgoda na poddanie si¢ audytowi przeprowadzanemu przez instytucje
audytowe panstwa czlonkowskiego, Komisji i Europejskiego Trybu-
natu Obrachunkowego.

2. Przy wyborze podmiotu, o ktorym mowa w ust. 1, instytucja
zarzadzajaca odpowiednio uwzglednia charakter instrumentu finanso-
wego, ktory ma by¢ wdrozony, doswiadczenie podmiotu we wdrazaniu
podobnych instrumentéw finansowych, wiedz¢ i doswiadczenie propo-
nowanych czlonkoéw zespolu oraz zdolnos¢ operacyjna i finansowsq
podmiotu. Wybor powinien by¢ przejrzysty i obiektywnie uzasadniony
i nie moze prowadzi¢ do powstania konfliktu interesow. Nalezy zasto-
sowaé przynajmniej nastgpujgce kryteria wyboru:

a) solidno$¢ i wiarygodno$¢ metodyki w celu identyfikacji i oceny
posrednikow finansowych lub odbiorcow ostatecznych, o ile ma to
zastosowanie;

b) poziom kosztow zarzadzania i optat za wdrazanie instrumentu finan-
sowego oraz metodyka zaproponowana do ich obliczenia;

¢) zasady i1 warunki stosowane odno$nie do wsparcia na rzecz ostatecz-
nych odbiorcéw, w tym polityka cenowa;

d) zdolnos¢ pozyskania $rodkéw na inwestycje na rzecz odbiorcow
ostatecznych, obok wktadow z programu;

e) zdolno$¢ wykazania dodatkowej dziatalno$ci w porownaniu z obecng
dziatalno$cia;

f) w przypadkach gdy podmiot wdrazajacy instrument finansowy prze-
znacza swoje wiasne $rodki finansowe na instrument finansowy lub
dzieli si¢ ryzykiem, proponowane srodki w celu zapewnienia zgod-
nosci interesoOw oraz zmniejszenia mozliwego konfliktu interesu.

3. W przypadku gdy podmiot wdrazajacy fundusz funduszy, w tym
EBI i migdzynarodowa instytucja finansowa, w ktdrej panstwo czton-
kowskie posiada akcje lub udzialy, przekazuje dalej wdrazanie zadan
posrednikowi finansowemu, zapewnia on, aby wymogi i kryteria,
o ktorych mowa w ust. 1 i 2, byly spelnione w odniesieniu do tego
posrednika finansowego.

4. Bez uszczerbku dla ust. 3, w przypadku gdy podmiotem wdraza-
jacym instrument finansowy zgodnie z art. 39a ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013 jest EBI lub migdzynarodowa instytucja finansowa,
w ktorej panstwo cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, ust. 1 i 2 nie
majg zastosowania.
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Artykut 8

Przepisy szczegolne dotyczace gwarancji dostarczanych poprzez
instrumenty finansowe

(Artykut 38 ust. 4 akapit trzeci i art. 39a ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013)

W  przypadkach gdy instrumenty finansowe obejmujg gwarancje,
powinny by¢ spelnione nastgpujace wymogi:

a) nalezy osiagna¢ odpowiedni wspélczynnik mnoznikowy migdzy
kwotg wktadu z programu przeznaczong na pokrycie spodziewanych
1 niespodziewanych strat z nowych pozyczek lub innych instru-
mentéw podzialu ryzyka, ktore maja byé pokryte z gwarancji,
a warto$ciag odpowiednich wyplaconych nowych pozyczek lub
innych instrumentow podziatu ryzyka;

b) wspotczynnik mnoznikowy ustala si¢ w oparciu o ostrozng oceng ex
ante ryzyka dla konkretnego oferowanego produktu gwarancyjnego,
uwzgledniajac szczegdlne warunki rynkowe, strategi¢ inwestycyjna
instrumentu finansowego oraz zasady oszczgdnos$ci i efektywnosci.
Ocena ex ante ryzyka moze zosta¢ poddana przegladowi, o ile
bedzie to uzasadnione pozniejszymi warunkami rynkowymi;

¢) wkiad z programu przeznaczony na dotrzymanie zobowigzan wyni-
kajacych z gwarancji odzwierciedla taka ocen¢ ex ante ryzyka;

d) jesli posrednik finansowy lub jednostka korzystajaca z gwarancji nie
przeznaczyli planowanej kwoty nowych pozyczek lub innych instru-
mentéw podziatu ryzyka na rzecz odbiorcéw ostatecznych, kwalifi-
kowalne wydatki powinny zosta¢ proporcjonalnie pomniejszone.

Artykut 9

Zarzadzanie instrumentami finansowymi, o ktérych mowa w art. 38
ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, oraz kontrola
nad nimi

(Artykut 40 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. W przypadku operacji, w ktorych wsparcie z programow trafia do
instrumentow finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b) i ¢)
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, instytucja zarzadzajaca zapewnia,
aby:

a) operacje byly zgodne z majacymi zastosowanie przepisami, odpo-
wiednim programem i odpowiednig umowa o finansowaniu, zaréwno
podczas procesu oceny, jak i wyboru operacji, oraz podczas ustana-
wiania i wdrazania instrumentu finansowego;

b) umowy o finansowaniu zawieraly postanowienia w sprawie
wymogdow audytu i $ciezki audytu zgodnie z pkt 1 lit. e) zatacznika
IV do rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;
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c) kontrole zarzadcze przeprowadzane byly w ciggu calego okresu

programowania oraz podczas ustanawiania i wdrazania instrumentow
finansowych, zgodnie z art. 125 wust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 w przypadku EFRR, EFS, Funduszu Spdjnosci oraz
EFMR, za§ zgodnie z art. 58 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 w przypadku EFRROW;

d) dokumenty potwierdzajace dla wydatkow zadeklarowanych jako

kwalifikowalne byty:

(1) przechowywane w odniesieniu do operacji przez instytucje
zarzadzajaca, posrednika finansowego lub podmiot, ktéry wdraza
fundusz funduszy w przypadku wdrazania instrumentu finanso-
wego przez fundusz funduszy, aby zapewni¢ dowody wykorzys-
tania funduszy do planowanych celow, zgodnosci z majacymi
zastosowanie przepisami oraz zgodno$ci z kryteriami i warun-
kami finansowania w ramach odpowiednich programow;

(i) dostepne, aby umozliwi¢ weryfikacje zgodno$ci z prawem
i prawidlowos$ci wydatkow zadeklarowanych Komisji;

e) dokumenty potwierdzajace umozliwiajace weryfikacje zgodnosci

z przepisami unijnymi i krajowymi oraz z warunkami finansowania
obejmowaty przynajmniej:

(1) dokumenty dotyczace ustanowienia instrumentu finansowego;

(i) dokumenty okreslajace kwoty wnoszone przez kazdy program
i w ramach kazdej osi priorytetowej do instrumentu finanso-
wego, wydatki kwalifikowalne w ramach programéw oraz
odsetki i1 inne korzysci generowane dzigki wsparciu z EFSI
i ponownemu wykorzystaniu $rodkéw zwigzanych z EFSI
zgodnie z art. 43, 43a i 44 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

(iii) dokumenty dotyczace funkcjonowania instrumentu finanso-
wego, tacznie z dokumentami zwigzanymi z monitorowaniem,
sprawozdawczoscig i weryfikacja;

(iv) dokumenty wykazujace zgodno$¢ z art. 43, 43a, 44 1 45
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

(v) dokumenty dotyczace wycofania wkladow z programu oraz
likwidacji instrumentu finansowego;

(vi) dokumenty dotyczace kosztow zarzadzania i optat za zarzadza-
nie;

(vii) formularze wnioskéw lub dokumenty réwnowazne, przed-
lozone przez odbiorcow ostatecznych wraz z dokumentami
potwierdzajacymi, obejmujace plany biznesowe, a w odpowied-
nich przypadkach poprzednie roczne sprawozdania finansowe;

(viii) listy kontrolne i sprawozdania od podmiotéw wdrazajacych
instrument finansowy, jesli sg dostepne;

(ix) deklaracje ztozone w zwiazku z pomoca de minimis, w stosow-
nych przypadkach;
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(x) umowy zawarte w zwigzku ze wsparciem udzielanym poprzez
instrument finansowy, w tym w formie inwestycji kapitato-
wych, pozyczek, gwarancji lub innych form inwestycji na
rzecz ostatecznych odbiorcow;

(xi) dowody, ze wsparcie udzielane poprzez instrument finansowy
zostalo wykorzystane do przewidzianych celow;

(xii) ewidencj¢ przeptywow finansowych miedzy instytucja zarza-
dzajaca a instrumentem finansowym oraz w ramach instru-
mentu finansowego na kazdym poziomie, do poziomu osta-
tecznych odbiorcow, za§ w przypadku gwarancji dowod, ze
pozyczki zostaly wyplacone;

(xiii) oddzielng ewidencj¢ lub kody ksiggowe dla wktadu z programu
wyplaconego lub gwarancji zaangazowanych przez instrument
finansowy na rzecz odbiorcy ostatecznego.

2. W przypadku operacji, w ktorych wsparcie z programéw trafia do
instrumentow finansowych w ramach EFRR, EFS, Funduszu Spdjnosci
i EFMR, instytucje audytowe zapewniajg audyt instrumentéw finanso-
wych w trakcie calego okresu programowania az do ich zamknigcia,
zaréwno w ramach audytéw systemow, jak i audytow operacji, zgodnie
z art. 127 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

W przypadku operacji, w ktorych wsparcie z programow trafia do
instrumentow finansowych w ramach EFRROW, instytucje audytowe
zapewniajg audyt instrumentéw finansowych podczas catego okresu
programowania do ich zamknigcia, w ramach audytéw systemow
i audytow operacji, zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 ().

Artykut 10

Przepisy dotyczace wycofania platnosci do instrumentow
finansowych i wynikajacych z tego dostosowan w odniesieniu do
wnioskéw o platnosé

(Artykut 41 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

Panstwa cztonkowskie i instytucje zarzadzajace moga wycofa¢ wklady
z programéw do instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 38
ust. 1 lit. @) 1 ¢), i instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38
ust. 1 lit. b), wdrazanych zgodnie z art. 38 ust. 4 lit. a), b) i ¢) rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013, jedynie w przypadku gdy wkiady te nie

(") Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspoélnej polityki rolnej, zarza-
dzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE)
nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).
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zostaly juz zawarte we wniosku o platnos¢, o ktorym mowa w art. 41
tego rozporzadzenia. Odno$nie do instrumentow finansowych wspiera-
nych z EFRR, EFS, Funduszu Spoéjnosci i EFMR wklady moga jednak
zostaé wycofane, rowniez w przypadku gdy do nastgpnego wniosku
o platno$¢ wprowadzono zmiany dotyczace wycofania lub zastapienia
odpowiednich wydatkow.

Artykut 11

System kapitalizacji rocznych rat dla dotacji na splate odsetek
i dotacji na oplaty gwarancyjne

(Artykut 42 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Skapitalizowane dotacje na sptate odsetek i dotacje na optaty
gwarancyjne, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1 lit. ¢) rozpor-
zadzenia (UE) nr 1303/2013, oblicza si¢ na zakonczenie okresu kwali-
fikowalnosci jako calos¢ zdyskontowanych zobowigzan ptatniczych do
celow i dla okresow ustanowionych w tym artykule oraz zgodnie
z odpowiednimi umowami o finansowanie.

2. Jakiekolwiek kwoty pozostale na rachunku powierniczym po
uplywie okresu, o ktorym mowa w art. 42 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, lub pozostate w wyniku niespodziewanej likwidacji
instrumentu finansowego przed uptywem tego okresu, podlegaja wyko-
rzystaniu zgodnie z art. 45 tego rozporzadzenia.

Artykut 12

Kryteria ustalania kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie na
podstawie wynikéw

(Artykut 42 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Instytucja zarzadzajaca oblicza koszty zarzadzania i optaty za
zarzadzanie, ktore moga by¢ zadeklarowane jako wydatki kwalifiko-
walne zgodnie z art. 42 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
na podstawie nast¢pujacych kryteriow opartych na wynikach, o ktérych
mowa w art. 42 ust. 5 tego rozporzadzenia:

a) wyplata wktadow z programu wspoétfinansowanego z EFSI;

b) $rodki finansowe zwrocone z inwestycji lub z uwolnienia zasobow
zaangazowanych w ramach umoéw gwarancyjnych;

¢) jako$¢ srodkoéw towarzyszacych inwestycji przed podjeciem decyzji
inwestycyjnej oraz po podjeciu tej decyzji, zmierzajacych do maksy-
malnego zwigkszenia jej oddziatywania; oraz

d) wkiad instrumentu finansowego w realizacj¢ celow i produktow
programu.

2. Instytucja zarzadzajaca informuje komitet monitorujacy ustano-
wiony zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 o przepisach
dotyczacych obliczania poniesionych kosztow zarzadzania lub oplat za
zarzgdzanie instrumentem finansowym na podstawie wynikoéw. Komitet
monitorujacy otrzymuje coroczne sprawozdania dotyczace kosztow
zarzadzania i oplat za zarzadzanie faktycznie wyptaconych w uprzednim
roku kalendarzowym.
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Artykut 13
Progi dla kosztéw zarzadzania i oplat za zarzadzanie

(Artykut 42 ust. 5 1 6 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. W przypadku podmiotu, ktéry wdraza fundusz funduszy, koszty
zarzadzania i oplaty za zarzadzanie, ktore mozna zadeklarowac jako
wydatki kwalifikowalne zgodnie z art. 42 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, nie przekraczaja sumy:

a) 3 % dla pierwszych 12 miesigcy po podpisaniu umowy o finansowa-
niu, 1% dla kolejnych 12 miesigcy, a nastepnie 0,5 % rocznie
wktadéw z programu wptaconych do funduszu funduszy, obliczo-
nych pro rata temporis od daty faktycznej wptaty do funduszu
funduszy do dnia zakonczenia okresu kwalifikowalno$ci, do dnia
zwrotu do instytucji zarzadzajacej lub do dnia likwidacji, w zalez-
nosci od tego, ktora data jest wezedniejsza; oraz

b) 0,5% rocznie wktadow z programu wyptaconych z funduszu
funduszy posrednikom finansowym, obliczonych pro rata temporis
od daty faktycznej wyplaty przez fundusz funduszy do dnia zwrotu
do funduszu funduszy, do dnia zakonczenia okresu kwalifikowal-
nosci lub do dnia likwidacji, w zalezno$ci od tego, ktora data jest
wczesniejsza.

2. W przypadku podmiotow wdrazajacych instrumenty finansowe
zapewniajgce inwestycje kapitalowe, pozyczki, gwarancje lub mikrokre-
dyty, w tym laczonych z dotacjami, dotacjami na splat¢ odsetek lub
dotacjami na optaty gwarancyjne zgodnie z art. 37 ust. 7 rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie, ktore
mozna zadeklarowaé jako wydatki kwalifikowalne zgodnie z art. 42 ust.
1 lit. d) wspomnianego rozporzadzenia, nie przekraczajg sumy:

a) podstawowego wynagrodzenia, ktore obliczane jest w nastepujacy
sposob:

(1) w przypadku instrumentu finansowego zapewniajacego inwe-
stycje kapitalowe, 2,5% rocznie w ciggu pierwszych 24
miesigcy po podpisaniu umowy o finansowaniu, a nastgpnie
1 % rocznie wkladéw z programu przeznaczonych na dany
instrument finansowy na podstawie wlasciwej umowy o finanso-
waniu, obliczonych pro rata temporis od daty podpisania odpo-
wiedniej umowy o finansowaniu do dnia zakonczenia okresu
kwalifikowalno$ci, do dnia zwrotu wktadéw do instytucji zarza-
dzajacej lub do funduszu funduszy, lub do dnia likwidacji,
w zaleznosci od tego, ktora data jest wczesniejsza,

(i) w przypadku wszystkich innych instrumentéw finansowych,
0,5 % rocznie wktadéw z programu wplaconych do instrumentu
finansowego, obliczonych pro rata temporis od daty faktycznej
wplaty do instrumentu finansowego do dnia zakonczenia okresu
kwalifikowalno$ci, do dnia zwrotu do instytucji zarzadzajacej
lub do funduszu funduszy, lub do dnia likwidacji, w zaleznos$ci
od tego, ktora data jest wczesniejsza; oraz

b) wynagrodzenia opartego na wynikach, ktore obliczane jest w nastg-
pujacy sposob:

(i) w przypadku instrumentu finansowego zapewniajacego inwe-
stycje kapitatowe, 2,5 % rocznie wkltadéw z programu wypta-
conych w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 odbiorcom ostatecznym w formie inwestycji kapi-
tatlowych, jak réwniez zasobéw finansowych zainwestowanych
ponownie, przypisanych do wktadéow z programu, ktore jeszcze
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musza by¢ zwrocone do instrumentu finansowego, obliczanych
pro rata temporis od daty platnosci na rzecz odbiorcy ostatecz-
nego do dnia sptaty inwestycji, do dnia zakonczenia procedury
odzyskiwania w przypadku umorzenia lub do dnia zakonczenia
okresu kwalifikowalnosci, w zaleznosci od tego, ktora data jest
wczesniejsza,

(ii)) w  przypadku instrumentu finansowego zapewniajgcego
pozyczki, 1% rocznie wkladéow z programu wyplaconych
w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 odbiorcom ostatecznym w formie pozyczek, jak
rowniez zasobow finansowych zainwestowanych ponownie,
przypisanych do wkladow z programu, ktore jeszcze musza
by¢ zwrdcone do instrumentu finansowego, obliczanych pro
rata temporis od daty ptatnoSci na rzecz odbiorcy ostatecznego
do dnia sptaty inwestycji, do dnia zakonczenia procedury odzy-
skiwania w przypadku niedotrzymania terminu platnosci lub do
dnia zakonczenia okresu kwalifikowalnosci, w zaleznosci od
tego, ktora data jest wczesniejsza;

(iii)) w przypadku instrumentu finansowego zapewniajacego gwaran-
cje, 1,5% rocznie wkladow z programu zaangazowanych
w ramach zaleglych umoéw gwarancyjnych w rozumieniu art.
42 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, jak réwniez
zasoboéw finansowych zainwestowanych ponownie, przypisa-
nych do wkladéow z programu, obliczanych pro rata temporis
od daty zaangazowania do terminu zapadalnosci umowy
gwarancyjnej, do dnia zakonczenia procedury odzyskiwania
w przypadku niedotrzymania terminu ptatnosci lub do dnia
zakonczenia okresu kwalifikowalnosci, w zaleznosci od tego,
ktora data jest wezesniejsza;

(iv) w przypadku instrumentu finansowego zapewniajacego mikro-
kredyty, 1,5 % rocznie wkladow z programu wyptaconych
w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 odbiorcom ostatecznym w formie mikrokredytow,
jak rowniez zasobow finansowych zainwestowanych ponownie,
przypisanych do wktadéw z programu, ktdre jeszcze muszg by¢
zwrocone do instrumentu finansowego, obliczanych pro rata
temporis od daty ptatnosci na rzecz odbiorcy ostatecznego do
dnia sptaty inwestycji, do dnia zakonczenia procedury odzyski-
wania w przypadku niedotrzymania terminu ptatnosci lub do
dnia zakonczenia okresu kwalifikowalnos$ci, w zaleznosci od
tego, ktora data jest wczesniejsza,

(v) w przypadku instrumentu finansowego zapewniajacego dotacje,
dotacje na sptatg¢ odsetek lub dotacje na optaty gwarancyjne,
zgodnie z art. 37 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
0,5 % kwoty dotacji wyptaconej w rozumieniu art. 42 ust. 1
lit. a) tego rozporzadzenia na rzecz odbiorcéw ostatecznych.

Przepisy niniejszego ustgpu maja zastosowanie do podmiotu wdrazaja-
cego instrument finansowy zapewniajacy gwarancje niezaleznie od tego,
czy ten sam podmiot wdraza fundusz funduszy, podlegajacy przepisom
ust. 4.

3. Laczna suma kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie w trakcie
okresu kwalifikowalno$ci ustanowionego w art. 65 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013 nie przekracza nast¢pujacych limitow:
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a) dla funduszu funduszy, 7 % catkowitej kwoty wktadow z programu
wptaconych do funduszu funduszy;

b) dla instrumentu finansowego zapewniajacego inwestycje kapitatowe,
20 % catkowitej kwoty wktadéw z programu wptaconych do instru-
mentu finansowego;

¢) dla instrumentu finansowego zapewniajacego pozyczki, 8 % catko-
witej kwoty wktadéw z programu wplaconych do instrumentu finan-
sowego;

d) dla instrumentu finansowego zapewniajacego gwarancje, 10 % calko-
witej kwoty wktadéw z programu wplaconych do instrumentu finan-
sowego;

e) dla instrumentu finansowego zapewniajacego mikrokredyty, 10 %
catkowitej kwoty wkladow z programu wptaconych do instrumentu
finansowego;

f) dla instrumentu finansowego zapewniajacego dotacje, dotacje na
sptate odsetek i dotacje na optaty gwarancyjne, zgodnie z art. 37
ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, 6 % catkowitej kwoty
wktadoéw z programu wplaconych do instrumentu finansowego.

4. W przypadku gdy ten sam podmiot wdraza fundusz funduszy
i instrument finansowy, ani kwoty kwalifikowalnych kosztow zarza-
dzania i opfat za zarzadzanie objete ust. 1 1 2, ani limity okre§lone
w ust. 3 nie kumulujg si¢ w ramach tych samych wktadéow z programu
czy tych samych zasobow finansowych zainwestowanych ponownie,
ktore sg przypisane do wkltadow z programu.

5. W przypadku gdy wigkszos$¢ kapitatu zainwestowanego w posred-
nikow finansowych zapewniajacych inwestycje kapitalowe pochodzi od
inwestorow dziatajacych zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej, za$
wktad z programu zapewniany jest na zasadzie rownorz¢dnosci z tymi
inwestorami, koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie sa zgodne
z zasadami rynku i nie przewyzszaja kosztow i optat placonych przez
inwestorow prywatnych.

6.  Progi ustanowione w ust. 1, 2 i 3 moga by¢ przekroczone, w przy-
padku gdy sa pobierane przez podmiot wdrazajacy instrument finan-
sowy, w tym, w stosownych przypadkach, podmiot wdrazajacy fundusz
funduszy, ktéry zostal wybrany w drodze procedury przetargowej
zgodnie z obowigzujacymi przepisami, a w procedurze przetargowej
udowodniono potrzeb¢ wyzszych kosztow zarzadzania i optat za zarza-
dzanie.

Artykut 14

Zwrot skapitalizowanych Kkosztéow zarzadzania i oplat za
zarzadzanie w odniesieniu do instrumentéw kapitalowych
i mikrokredytow

(Artykut 42 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Skapitalizowane koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie, ktore
majg zostaé zwrocone jako wydatki kwalifikowalne zgodnie z art. 42
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, sa obliczane pod koniec
okresu kwalifikowalnosci jako calo$¢ zdyskontowanych kosztow zarza-
dzania i optat za zarzadzanie, ktére maja zosta¢ wyptacone po okresie
kwalifikowalnos$ci za okres ustanowiony w art. 42 ust. 2 wspomnianego
rozporzadzenia i zgodnie z odpowiednimi umowami o finansowanie.
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2. Skapitalizowane koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie, ktore
majg zosta¢ zaptacone po okresie kwalifikowalnosci w ramach instru-
mentu finansowego zapewniajacego mikrokredyt, nie przekraczaja 1 %
rocznie wkladow z programu wyptaconego odbiorcom ostatecznym
w rozumieniu art. 42 wust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 w formie pozyczek, ktore dopiero maja by¢ zwrdcone do
instrumentu finansowego, obliczone pro rata temporis od zakonczenia
okresu kwalifikowalnosci do dnia splaty inwestycji, do dnia zakon-
czenia procedury odzyskiwania w przypadku niedotrzymania terminu
pltatnosci lub do dnia zakonczenia okresu, o ktérym mowa w art. 42
ust. 2 tego rozporzadzenia, w zaleznosci od tego, ktora data jest wezes-
niejsza.

3. Skapitalizowane koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie, ktore
majg zosta¢ zaptacone po okresie kwalifikowalno$ci w ramach instru-
mentu finansowego zapewniajgcego inwestycje kapitalowe, nie przekra-
czaja 1,5 % rocznie wktadow z programu wyptaconego odbiorcom osta-
tecznym w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 w formie inwestycji kapitalowych, ktore dopiero maja by¢
zwrocone do instrumentu finansowego, obliczone pro rata temporis od
zakonczenia okresu kwalifikowalno$ci do dnia splaty inwestycji, do
dnia zakonczenia procedury odzyskiwania w przypadku niedotrzymania
terminu platnosci lub do dnia zakonczenia okresu, o ktorym mowa
w art. 42 ust. 2 tego rozporzadzenia, w zaleznos$ci od tego, ktora data
jest wezesniejsza.

4. Jakiekolwiek kwoty pozostate na rachunku powierniczym po okre-
sie, o ktorym mowa w art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
lub w wyniku niespodziewanej likwidacji instrumentu finansowego
przed uptywem tego okresu, podlegaja wykorzystaniu zgodnie z art.
45 tego rozporzadzenia.

SEKCJA 11l

Metoda obliczania zdyskontowanego dochodu operacji generujgcych
dochod

Artykut 15
Metoda obliczania zdyskontowanego dochodu

(Artykut 61 ust. 3 akapit siddmy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Do celéw stosowania metody, o ktorej mowa w art. 61 ust. 3 lit.
b) akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, zdyskontowany
dochdd operacji obliczany jest poprzez odliczenie zdyskontowanych
kosztow od zdyskontowanego przychodu i, w stosownych przypadkach,
przez dodanie warto$ci rezydualnej inwestycji.

2. Zdyskontowany dochdd operacji obliczany jest w okreslonym
okresie odniesienia majacym zastosowanie do sektora wlasciwego dla
danej operacji, o ktorym mowa w zataczniku I. Okres odniesienia obej-
muje okres wdrazania operacji.

3. Przychody i koszty okreslane sg poprzez zastosowanie metody
przyrostowej na podstawie porownania przychodu i kosztow przy zato-
zeniu nowej inwestycji z przychodami i kosztami w przypadku braku
nowej inwestycji.

W przypadku gdy operacja polega na stworzeniu nowych aktywow,
przychody i koszty sa przychodami i kosztami nowej inwestycji.
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4. W przypadku gdy podatek od wartosci dodanej nie jest kosztem
kwalifikowalnym zgodnie z art. 69 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013, obliczenie zdyskontowanego dochodu odbywa si¢ w oparciu
o dane liczbowe nieuwzgl¢dniajace podatku od wartosci dodane;.

Artykut 16
Okreslenie przychodow

(Artykut 61 ust. 3 akapit siodmy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

Do celow obliczenia zdyskontowanego dochodu, przychody okreslane
s3 na nastepujacej podstawie:

a) w stosownych przypadkach optaty ponoszone przez uzytkownika sg
ustalane zgodnie z zasada ,.zanieczyszczajacy placi” oraz, w razie
potrzeby, uwzgledniaja kwestie dostgpnosci cenowej;

b) przychod nie obejmuje transferow z budzetow krajowych lub regio-
nalnych ani z krajowych publicznych systemow ubezpieczen;

¢) w przypadku gdy w operacji dodaje si¢ nowe aktywa, aby uzupehié
juz istniejgcg ushuge lub infrastrukturg, nalezy uwzgledni¢ zaréwno
wktad ze strony nowych uzytkownikow, jak i dodatkowe wklady ze
strony juz istniejacych uzytkownikéw nowej lub rozszerzonej ustugi
lub infrastruktury.

Artykut 17
OkreSlenie kosztéw
(Artykut 61 ust. 3 akapit siodmy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)
Do celow obliczenia zdyskontowanego dochodu nalezy uwzgledni¢

nastgpujace koszty ponoszone w trakcie okresu odniesienia, o ktorym
mowa w art. 15 ust. 2:

a) koszty odtworzenia wyposazenia krotkotrwatego zapewniajacego
techniczne funkcjonowanie operacji;

b) state koszty operacyjne, w tym koszty utrzymania, takie jak koszty
pracownikdéw, utrzymania i napraw, zarzadzania ogélnego i admini-
stracji oraz ubezpieczen;

c) zmienne koszty operacyjne, w tym koszty utrzymania, takie jak
zuzycie surowcOw, energii i innych materialdw eksploatacyjnych
zwigzanych z procesami oraz wszelkie koszty utrzymania i napraw
niezbednych do przedluzenia czasu trwania operacji.

Artykut 18
Warto$¢ rezydualna inwestycji

(Artykut 61 ust. 3 akapit siodmy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. W przypadku gdy przewidziany czas uzytkowania aktywow danej
operacji przekracza okres odniesienia, o ktorym mowa w art. 15 ust. 2,
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ich warto$¢ rezydualna jest okreslana przez obliczenie warto$ci zaktua-
lizowanej netto przeptywow pienigznych w pozostatych latach trwania
operacji. Inne metody obliczania wartosci rezydualnej moga by¢ stoso-
wane w nalezycie uzasadnionych okolicznosciach.

2. Wartos¢ rezydualna inwestycji jest wiaczona do obliczen zdyskon-
towanego dochodu operacji jedynie wowczas, gdy przychody przewyz-
szaja koszty, o ktoérych mowa w art. 17.

Artykut 19
Dyskontowanie przeplywow pieni¢znych

(Artykut 61 ust. 3 akapit siodmy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Przy obliczaniu kosztow i przychodu nalezy uwzgledni¢ jedynie
przeptywy pieni¢zne, ktére maja zosta¢ wyplacone lub otrzymane przez
operacj¢. Przeptywy pieni¢zne sa ustalane dla kazdego roku, w ktorym
sg wyplacane lub otrzymywane przez operacj¢ podczas okresu odnie-
sienia, o ktorym mowa w art. 15 ust. 2.

2. Niepieni¢zne pozycje rachunkowe, jak amortyzacja, rezerwy na
koszty zastgpienia i rezerwy na pokrycie nieprzewidzianych wydatkéw
sa wylaczone z tych obliczen.

3. Przeplywy pieni¢zne dyskontuje si¢ wstecznie do wartosci biezacej
przy uzyciu 4 % finansowej stopy dyskontowej wyrazonej w warto$ciach
rzeczywistych jako orientacyjny poziom odniesienia dla operacji inwe-
stycji publicznych wspoétfinansowanych z EFSI.

4.  Panstwa czlonkowskie moga stosowa¢ finansowa stop¢ dyskon-
towa inng niz 4 %, jesli przedstawia uzasadnienie dla takiego poziomu
odniesienia i zapewnig jego spojne stosowanie w podobnych operacjach
w tym samym sektorze.

5. Warto$ci inne niz 4 % moga by¢ uzasadnione nastepujacymi
wzgledami:

a) specjalnymi warunkami makroekonomicznymi danego panstwa
cztonkowskiego oraz migdzynarodowymi tendencjami makroekono-
micznymi i koniunkturg; lub

b) charakterem inwestora lub struktury wdrazania, takiej jak partnerstwa
publiczno-prywatne; lub

c) charakterem danego sektora.
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SEKCJA 1V

Definicja stawek ryczaltowych dla kosztow posrednich oraz odnosne
metody majqce zastosowanie w innych dziedzinach polityki Unii

Artykut 20

Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013

(Artykut 68 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

Koszty posrednie mozna obliczaé, stosujac stawke ryczattowa ustano-
wiong zgodnie z art. 29 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 dla
nastepujacych rodzajow operacji lub projektéw bedacych czescia opera-
cji:

a) operacji otrzymujacych wsparcie z EFRR w ramach kodéw obszaru
interwencji 056, 057 Iub 060-065, okreslonych w tabeli 1 zatgcznika
do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 215/2014 (1)
i realizowanych w ramach jednego z priorytetow inwestycyjnych
ustanowionych w art. 5 ust. 1 lit. a) i b), ust. 2 lit. b), ust. 3 lit.
a) i ¢) oraz ust. 4 lit. f) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1301/2013 (%);

b) operacji otrzymujacych wsparcie z EFS w ramach kodu obszaru
interwencji 04 okreslonego w tabeli 6 zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 215/2014 i przyczyniajacych si¢ do
wsparcia badan naukowych, rozwoju technologii oraz innowacji
zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013;

¢) operacji otrzymujacych wsparcie z EFFROW zgodnie z art. 17, 26
lub 35 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, ktdre przyczyniaja si¢ do
priorytetu unijnego ustanowionego w art. 5 ust. 1 wspomnianego
rozporzadzenia. Jesli operacja programowana jest zgodnie z art. 17
i 26 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, uwzglednia si¢ jedynie

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 215/2014 z dnia 7 marca
2014 r. ustanawiajgce zasady wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajacego wspolne przepisy doty-
czace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogolne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego w zakresiec metod wsparcia w odniesieniu do
zmian klimatu, okres$lania celow posrednich i koncowych na potrzeby ram
wykonania oraz klasyfikacji kategorii interwencji w odniesieniu do europej-
skich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U. L 69 z 8.3.2014,
s. 65).

(?) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regional-
nego 1 przepisow szczegdlnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr
1080/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 289).
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operacje wdrazane przez grupg operacyjng europejskiego partnerstwa
inwestycyjnego (EPI) ustanowiong w art. 35 ust. 1 lit. ¢) wspomnia-
nego rozporzadzenia,

d) operacji otrzymujgcych wsparcie z EFMR 1 zaprogramowanych
zgodnie z art. 26, 28, 39 lub 47 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014.

Artykut 21

Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe na podstawie
rozporzadzenia (UE, EURATOM) nr 966/2012

(Artykut 68 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

Koszty posrednie mozna obliczaé, stosujac stawke ryczattowa ustano-
wiong zgodnie z art. 124 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (') dla nastgpujacych
rodzajow operacji lub projektéw bedacych czgscia operacji:

a) operacji otrzymujacych wsparcie z EFRR w ramach kodéw obszaru
interwencji 085, 086 lub 087, okreslonych w tabeli 1 zatgcznika do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 215/2014 realizowa-
nych w ramach jednego z priorytetow inwestycyjnych ustanowio-
nych w art. 5 ust. 5 lit. a) oraz ust. 6 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 1301/2013;

b) operacji otrzymujacych wsparcie z EFS w ramach kodu obszaru
interwencji 01 okre§lonego w tabeli 6 zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 215/2014 i przyczyniajacych si¢ do
wsparcia przejscia na gospodarke niskoemisyjng, odporng na zmiany
klimatu, zasobooszczgdng i sprzyjajaca ochronie §rodowiska zgodnie
z art. 3 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013;

¢) operacji otrzymujacych wsparcie z EFRROW zgodnie z art. 17 i 25
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, przyczyniajacych si¢ do reali-
zacji unijnego priorytetu okre$lonego w art. 5 ust. 4 lub 5 tego
rozporzadzenia;

d) operacji otrzymujacej wsparcie z EFMR 1 zaprogramowanej zgodnie
z art. 38, 40 ust. 1, 41 ust. 1, 44 ust. 6, 48 ust. 1 lit. e), i), j) lub k)
lub art. 80 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 508/2014.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr
966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz uchylajace rozporza-
dzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).
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ROZDZIAL 111

PRZEPISY UZUPELNIAJACE CZESC TRZECIA ROZPORZADZENIA

(UE) Nr 1303/2013 MAJACE ZASTOSOWANIE DO EFRR

1 FUNDUSZU SPOJNOSCI W ODNIESIENIU DO METODYKI, KTORA

MA BYC STOSOWANA PRZY PRZEPROWADZANIU OCENY
JAKOSCI DUZYCH PROJEKTOW

Artykut 22

Wymogi dotyczace niezaleznych ekspertéw przeprowadzajacych
ocene¢ jakosci

(Artykut 101 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Ocena jakosci duzych projektow, o ktorej mowa w art. 101 akapit
trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, jest przeprowadzana przez
niezaleznych ekspertow, ktorzy:

a) majg duze do$wiadczenie specjalistyczne w zakresie wszystkich
etapow cyklu projektu;

b) maja szerokie do$wiadczenie migdzynarodowe w sektorze inwesty-
cji, ktorego dotyczy projekt;

c) posiadaja duza wiedzg fachowa w dziedzinie analizy i oceny
korzysci spoleczno-ekonomicznych;

d) dysponuja znaczng wiedzg i do$wiadczeniem w dziedzinie wlasci-
wych unijnych przepisow, polityki i procedur;

e) sg niezalezni od wszelkich instytucji bezposrednio lub posrednio
zaangazowanych w zatwierdzanie, wdrazanie lub funkcjonowanie
duzego projektu;

f) nie maja konfliktu interesow na zadnym szczeblu w zwiazku
z duzym projektem;

g) nie maja zadnego interesu gospodarczego zwigzanego z duzym
projektem;

h) wykazuja si¢ niezbedng znajomoscia jezykow obcych.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie proponuje upowazni¢
niezaleznych ekspertow innych niz eksperci wspierani przez pomoc
techniczng z inicjatywy Komisji zgodnie z art. 58 rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, panstwo to przedklada wniosek o zgode Komisji
zgodnie z art. 101 tego rozporzadzenia. Komisja wydaje taka zgod¢ na
podstawie dokumentow poswiadczajacych spetnienie przez ekspertow
wymogow okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu.

Komisja informuje panstwo czlonkowskie w terminie trzech miesigcy
od dnia zlozenia wniosku, czy wyraza zgod¢ na propozycj¢ dotyczaca
niezaleznych ekspertow.
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Artykut 23
Ocena jakosci duzych projektow

(Artykut 101 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Niezalezni eksperci przeprowadzajg ocen¢ na podstawie informa-
cji, o ktérych mowa w art. 101 akapit pierwszy lit. a)-i) rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013. Moga oni wystapi¢ o dodatkowe elementy zwigzane
z informacjami, ktore uznaja za niezb¢dne do przeprowadzenia oceny
jakosci.

Panstwo cztonkowskie i niezalezni eksperci moga wspolnie zdecydowaé
0 uzupeknieniu tych czynno$ci wizyta na miejscu.

Do celow oceny niezalezni eksperci moga w porozumieniu z panstwami
cztonkowskimi konsultowac¢ si¢ z Komisja co do istotnych kwestii
pomocy panstwa.

2. Do celow oceny jakosci niezalezni eksperci podejmuja nastgpujace
dziatania:

a) weryfikuja, czy dana operacja jest duzym projektem w rozumieniu
art. 100 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, czy duzy projekt nie jest
operacjg zakonczong w rozumieniu art. 2 ust. 14 i art. 65 ust. 6 tego
rozporzadzenia, oraz czy duzy projekt jest objety wlasciwym
programem operacyjnym;

b

~

sprawdzajg kompletnos¢, spojnosc i rzetelno$¢ informacji, o ktérych
mowa w art. 101 akapit pierwszy, lit. a)-i) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013, dostarczonych w formacie okreslonym w art. 101 akapit
piaty rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

¢) oceniajg jakos¢ duzego projektu na podstawie kryteriow okreslonych
w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia;

d

=

opracowuja sprawozdanie z niezaleznej oceny jako$ci zgodnie
z formatem przewidzianym w art. 102 ust. 1 akapit trzeci rozporzg-
dzenia (UE) nr 1303/2013. W sprawozdaniu z niezaleznej oceny
jakosci niezalezni eksperci w sposdb jednoznaczny formutuja
i uzasadniajg swoje ustalenia w odniesieniu do elementéw, o ktorych
mowa w niniejszym ustepie.

3. Duzy projekt uzyskuje pozytywng oceng w ramach oceny jakosci
w rozumieniu art. 102 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, jesli
niezalezni eksperci stwierdzaja, ze spelnione zostaly wszystkie kryteria
wymienione w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.



02014R0480 — PL — 30.05.2019 — 002.001 — 23

ROZDZIAL 1V

PRZEPISY UZUPELNIAJACE CZESC CZWARTA ROZPORZADZENIA
(UE) Nr 1303/2013 MAJACE ZASTOSOWANIE DO EFRR, EFS,
FUNDUSZU SPOJNOSCI I EFMR

SEKCJA 1

Dane, ktore majq byé zapisywane i przechowywane w formie
skomputeryzowanej

Artykutl 24

Dane, ktore maja byé zapisywane i przechowywane w formie
skomputeryzowanej

(Artykut 125 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1.  Informacje dotyczace danych, ktére maja by¢ zapisywane i prze-
chowywane w formie skomputeryzowanej dla kazdej operacji w ramach
systemu monitorowania ustanowionego zgodnie z art. 125 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, zostaly okre$lone w zalaczniku III
do niniejszego rozporzadzenia.

2. Dane sg zapisywane i przechowywane w odniesieniu do kazdej
operacji, w tym w stosownych przypadkach dane dotyczace poszczegdl-
nych uczestnikow operacji, aby umozliwi¢ agregowanie danych, jesli
jest to niezbedne do monitorowania, ewaluacji, zarzgdzania finanso-
wego, kontroli i audytu. Umozliwiaja one ponadto agregowanie takich
danych 1gcznie dla catego okresu programowania. W przypadku EFS
dane sg rejestrowane i przechowywane w sposob pozwalajacy instytu-
cjom zarzadzajacym na wykonywanie zadan zwigzanych z monitorowa-
niem i ewaluacjg zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 56 rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013 oraz w art. 5 i 19 rozporzadzenia (UE) nr
1304/2013 oraz w zatacznikach I i II do tego rozporzadzenia.

3. W przypadku gdy dana operacja otrzymuje wsparcie z wigcej niz
jednego programu operacyjnego, priorytetu, funduszu lub w ramach
wigcej niz jednej kategorii regiondéw, informacje, o ktorych mowa
w polach 23—-113 zatacznika III, sa zapisywane w sposob umozliwiajacy
wyszukiwanie danych w podziale wedlug programéw operacyjnych,
priorytetow, funduszy lub kategorii regionow. Mozliwe jest takze
wyszukiwanie danych dotyczacych wskaznikow, wymienionych
w polach 31-40 zatacznika III w podziale wedtug priorytetow inwesty-
cyjnych oraz wedtug plci, w stosownych przypadkach.

SEKCJA 11

Sciezka audytu i wykorzystanie danych zgromadzonych podczas
audytow

Artykut 25
Szczegélowe minimalne wymagania dotyczace $ciezki audytu

(Artykut 125 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Szczegélowe minimalne wymagania dotyczace $ciezki audytu
w odniesieniu do przechowywanych zapiséw ksiggowych i dokumentow
potwierdzajacych sa nastgpujace:

a) S$ciezka audytu umozliwia weryfikacj¢ stosowania kryteriow wyboru
ustanowionych przez komitet monitorujacy dla danego programu
operacyjnego;
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b)

<)

d)

da)

g)

h)

)

w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej na mocy art. 67 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 $ciezka audytu umozliwia
stwierdzenie zgodno$ci tacznych kwot poswiadczonych Komisji ze
szczegbtowymi zapisami ksiggowymi oraz dokumentami potwier-
dzajacymi, bedacymi w posiadaniu instytucji certyfikujacej, insty-
tucji zarzadzajacej, instytucji posredniczacych 1 beneficjentow,
dotyczacymi operacji dofinansowanych w ramach programu opera-
cyjnego;

w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej na mocy art. 67 ust. 1
lit. b) i ¢) oraz art. 109 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz na
mocy art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013 $ciezka
audytu umozliwia stwierdzenie zgodnosci tacznych kwot poswiad-
czonych Komisji ze szczegélowymi danymi dotyczacymi
produktow lub rezultatow oraz dokumentami potwierdzajacymi,
bedacymi w posiadaniu instytucji certyfikujacej, instytucji zarzadza-
jacej, instytucji posredniczacych i beneficjentow, w tym w stosow-
nych przypadkach dokumentami dotyczacymi metody okreslania
standardowych stawek jednostkowych 1 kwot ryczattowych,
w odniesieniu do operacji dofinansowanych w ramach programu
operacyjnego;

w odniesieniu do kosztéw ustalanych zgodnie z art. 67 ust. 1 lit. d)
oraz art. 68 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 $ciezka audytu wykazuje i uzasadnia metod¢ oblicza-
nia, w stosownych przypadkach, oraz podstawe okreslenia stawek
ryczattowych, a takze kwalifikowalne koszty bezposrednie lub
koszty zadeklarowane w ramach innych wybranych kategorii, do
ktorych ma zastosowanie stawka ryczattowa;

w odniesieniu do finansowania niepowigzanego z kosztami,
o ktorych mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. €) rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013, $ciezka audytu umozliwia weryfikacje
realizacji warunkow finansowania i uzgodnienie podstawowych
danych dotyczacych warunkéw zwrotu wydatkow;

w odniesieniu do kosztow ustalanych zgodnie z art. 68 akapit
pierwszy lit. b) i ¢) oraz art. 68a ust. 1 i art. 68b rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, art. 14 wust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
1304/2013 przed wejsciem w zycie rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046 oraz art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013, $ciezka
audytu umozliwia uzasadnienie i weryfikacje kwalifikowalnych
kosztow bezposrednich, do ktorych ma zastosowanie stawka ryczal-
towa;

sciezka audytu umozliwia weryfikacje ptatnosci wktadu publicz-
nego na rzecz beneficjenta;

w odniesieniu do kazdej operacji, w stosownych przypadkach,
sciezka audytu obejmuje specyfikacje techniczne i plan finansowy,
dokumenty dotyczace zatwierdzenia dotacji, dokumenty dotyczace
postepowan o udzielenie zamowienia publicznego, sprawozdania
sporzadzone przez beneficjentow oraz sprawozdania z przeprowa-
dzonych kontroli i audytoéw;

Sciezka audytu obejmuje informacje na temat kontroli zarzadczych
oraz audytow operacji;

bez uszczerbku dla art. 19 ust. 3 oraz zatagcznikow I 1 II do
rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013 $ciezka audytu umozliwia
stwierdzenie zgodnos$ci danych dotyczacych wskaznikow produktu
danej operacji z celami koncowymi oraz zgloszonymi danymi
i rezultatami programu;
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j) W odniesieniu do instrumentéw finansowych $ciezka audytu obej-
muje dokumenty potwierdzajace, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1 lit.
) niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku kosztow, o ktérych mowa w lit. ¢) i d), Sciezka audytu
umozliwia weryfikacje zgodno$ci metody obliczania stosowanej przez
instytucje zarzadzajaca z art. 67 ust. 5, art. 68 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 i art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013 przed
wejsciem w zycie rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.

2. Instytucja zarzadzajaca udostegpnia informacje na temat tozsamosci
i lokalizacji podmiotéw przechowujacych dokumenty potwierdzajace
wymagane w celu zapewnienia wilasciwej $ciezki audytu speiniajacej
wszystkie minimalne wymagania okreslone w ust. 1.

Artykut 26

Wykorzystanie  danych  zgromadzonych podczas audytéw
przeprowadzanych przez urzednikéw Komisji lub upowaznionych
przedstawicieli Komisji

(Artykut 127 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Komisja stosuje wszystkie niezbedne $rodki w celu zapobiezenia
nieupowaznionemu ujawnieniu danych lub dostgpowi do danych zgro-
madzonych przez Komisje podczas przeprowadzanych przez nig audy-
tow.

2. Komisja wykorzystuje dane zgromadzone podczas audytéw
wylacznie w celu wykonywania swoich kompetencji na podstawie art.
75 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013. Europejski Trybunal Obrachun-
kowy i Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych maja
dostep do zgromadzonych danych.

3. Zgromadzone dane nie s3 przekazywane osobom innym niz osoby
w panstwach cztonkowskich lub instytucjach Unii Europejskiej, ktorych
obowigzki wymagajg dostepu do tych danych zgodnie z majgcymi
zastosowanie przepisami, bez wyraznej zgody panstwa czlonkowskiego
dostarczajacego te dane.

SEKCJA 111

Zakres i zawartos¢ audytow operacji i audytow zestawien wydatkow
oraz metodyka doboru proby operacji

Artykut 27
Audyty operacji
(Artykut 127 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1.  Audyty operacji sg przeprowadzane w odniesieniu do kazdego
roku obrachunkowego na probie operacji wybranych za pomocg metody
ustanowionej lub zatwierdzonej przez instytucje audytowa zgodnie z art.
28 niniejszego rozporzadzenia.
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2. Audyty operacji przeprowadza si¢ na podstawie dokumentéw
potwierdzajacych stanowigcych $ciezke audytu; stuzg one weryfikacji
legalnosci 1 prawidlowosci wydatkow zadeklarowanych Komisji,
w tym nastepujacych aspektow:

a) czy operacja zostata wybrana zgodnie z kryteriami wyboru okreslo-
nymi dla danego programu operacyjnego, czy nie zostata fizycznie
zakonczona ani w pelni wdrozona, zanim beneficjent zlozyt wniosek
o dofinansowanie w ramach programu operacyjnego, czy zostata
wdrozona zgodnie z decyzja zatwierdzajaca i czy speiniata wszelkie
warunki majace zastosowanie w czasie audytu dotyczace jej funk-
cjonalnos$ci, stosowania i celéw do osiggnigcia;

b) czy wydatki zadeklarowane Komisji odpowiadaja zapisom ksig-
gowym i czy wymagana dokumentacja potwierdzajaca dowodzi, ze
$ciezka audytu jest wlasciwa zgodnie z art. 25 niniejszego rozporza-
dzenia;

¢) czy w przypadku wydatkéw zadeklarowanych Komisji — ustalonych
zgodnie z art. 67 ust. 1 lit. b) i ¢) oraz art. 109 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 i art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013 —
produkty i rezultaty stanowigce podstawe platno$ci na rzecz benefi-
cjenta zostaly zrealizowane, czy dane dotyczace uczestnikow lub
inne zapisy zwigzane z produktami i rezultatami sg spojne z informa-
cjami przedlozonymi Komisji oraz czy wymagana dokumentacja
potwierdzajaca dowodzi, ze $ciezka audytu jest wiasciwa zgodnie
z art. 25 niniejszego rozporzadzenia,

d) czy dane dotyczace wskaznikow i celow posrednich sa wiarygodne.

Jedynie nastepujace aspekty okreslone w lit. a) maja zastosowanie do
operacji objetych finansowaniem niepowigzanym z kosztami, o ktorych
mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. e) rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013: czy operacja zostata wdrozona zgodnie z decyzja zatwier-
dzajaca i czy spelniata wszelkie warunki majace zastosowanie w czasie
audytu dotyczace jej funkcjonalnosci, stosowania i celow do osiagnig-
cia.

Audyty majg tez na celu weryfikacje, czy wktad publiczny zostat wypta-
cony beneficjentowi zgodnie z art. 132 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013.

3. Audyty operacji obejmuja w stosownych przypadkach kontrolg na
miejscu fizycznego wdrazania operacji.

W przypadku operacji objetych forma wsparcia, o ktorej mowa w art. 67
ust. 1 akapit pierwszy lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, podczas
audytow operacji weryfikuje si¢, czy spelnione zostaty warunki zwrotu
wydatkow beneficjentowi.

4.  Podczas audytow operacji dokonuje si¢ kontroli rzetelnosci
i kompletnosci odpowiadajacych wydatkow zarejestrowanych przez
instytucje certyfikujaca w jej systemie ksiggowym oraz stwierdzenia
zgodnosci $ciezki audytu na wszystkich szczeblach.

5. W przypadku gdy stwierdzone problemy wydajg si¢ miec
charakter systemowy i w zwigzku z tym pociagaja za sobg ryzyko dla
innych operacji w ramach danego programu operacyjnego, instytucja
audytowa zapewnia dalsze analizy obejmujace w razie potrzeby dodat-
kowe audyty w celu ustalenia skali takich probleméw, a takze formutuje
zalecenia w sprawie niezbednych dziatan naprawczych.
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6. Tylko wydatki wchodzace w zakres audytu przeprowadzanego na
podstawie ust. 1 sg zaliczane na poczet kwoty wydatkow poddanych
audytowi w celu zgtoszenia Komisji rocznego zakresu kontroli. Do tego
celu stosuje si¢ wzor sprawozdania z kontroli okreslony na podstawie
art. 127 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

Artykut 28
Metodyka wyboru proby operacji
(Artykut 127 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1.  Instytucja audytowa okresla metod¢ doboru proby zgodnie
z wymogami przedstawionymi w niniejszym artykule i z uwzglgdnieniem
migdzynarodowych standardow audytu, takich jak INTOSAI, IFAC
i HA.

2. Oprocz wyjasnien zawartych w strategii audytu instytucja audy-
towa zachowuje zapis dokumentacji i profesjonalnej oceny wykorzysta-
nych do okreslenia metody doboru préoby, obejmujacych etapy plano-
wania, wyboru, testowania i oceny, aby wykaza¢, ze wybrana metoda
jest odpowiednia.

3. Proba jest reprezentatywna dla populacji, z ktorej zostala wybrana,
co umozliwia instytucji audytowej sporzadzenie waznej opinii audy-
towej zgodnie z art. 127 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.
Populacja ta obejmuje wydatki programu operacyjnego lub grupy
program6w operacyjnych podlegajacych wspdlnemu systemowi zarza-
dzania 1 kontroli, ujgte we wnioskach o ptatno$¢ ztozonych do Komisji
zgodnie z art. 131 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dla danego roku
obrachunkowego. Proba moze zosta¢é wybrana w czasie trwania roku
obrachunkowego lub po jego zakonczeniu.

4. Do celow stosowania art. 127 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 metoda doboru proby jest metoda statystyczna, jesli zapew-
nia:

(1) losowy wybor elementow probys;

(i) wykorzystanie teorii prawdopodobienstwa do oceny wynikow
proby, w tym pomiaru i kontroli ryzyka doboru proby oraz plano-
wanej 1 osiaggnigtej precyzji.

5. Metoda doboru proby zapewnia losowy wybdr kazdej jednostki
proby w populacji przy uzyciu losowych liczb wygenerowanych dla
kazdej jednostki populacji w celu wyboru jednostek stanowigcych
probe badz przez systematyczny wybor przy zastosowaniu losowego
punktu startowego, a nast¢pnie systematycznej zasady wyboru dodatko-
wych elementow.

6. Jednostka proby jest ustalana przez instytucje audytowa na
podstawie profesjonalnej oceny. Jednostka proby moze by¢ operacja,
projekt w ramach operacji lub wniosek o ptatno$é ztozony przez bene-
ficjenta. Informacje na temat rodzaju ustalonej jednostki proby oraz
profesjonalnej oceny wykorzystanej w tym celu sg ujete w sprawozdaniu
z kontroli.

7. W przypadku gdy catkowite wydatki zwigzane z jednostka proby
dla danego roku obrachunkowego sg kwotg ujemna, zostaja one wyla-
czone z populacji, o ktorej mowa w ust. 3 powyzej, i poddane osob-
nemu audytowi. Instytucja audytowa moze réwniez dokona¢ doboru
proby tej odrebnej populaci.
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8. PM2 W przypadku gdy majg zastosowanie warunki proporcjo-
nalnej kontroli przewidziane w art. 148 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, instytucja audytowa moze wylaczy¢ elementy wymie-
nione w tym artykule z populacji poddanej wyborowi proby lub
utrzymac te elementy w populacji poddanej wyborowi proby i wymieni¢
je, jesli zostang wybrane. Decyzja o wylaczeniu lub zastgpieniu jedno-
stek proby powinna zosta¢ podjeta przez instytucje audytowag na
podstawie jej profesjonalnej oceny. <«

9.  Wszystkie wydatki zadeklarowane Komisji objete proba sa
poddane audytowi.

Jednakze w zalezno$ci od charakterystyki jednostki proby instytucja
audytowa moze podja¢ decyzj¢ o zastosowaniu doboru podproby. Meto-
dyka doboru jednostek podproby jest zgodna z zasadami umozliwiaja-
cymi prognozowanie na poziomie jednostki proby.

10.  Instytucja audytowa moze zastosowac stratyfikacj¢ populacji,
dzielac ja na subpopulacje, z ktorych kazda stanowi grupe jednostek
proby o podobnych cechach, w szczegolnosci pod wzgledem ryzyka lub
oczekiwanego wskaznika btedow, badz w przypadku gdy populacja
obejmuje operacje sktadajace si¢ z wktadow finansowych przekazywa-
nych z programu operacyjnego do instrumentdw finansowych lub
z innych elementéw o duzej wartosci.

11.  Instytucja audytowa ocenia wiarygodnos¢ systemu jako wysoka,
$rednig lub niskg, biorgc pod uwage wyniki audytow systeméw w celu
okre§lenia parametréw technicznych doboru proby, tak aby faczny
poziom pewnos$ci uzyskany w wyniku audytéw systemow i audytow
operacji byt wysoki. W przypadku systemu o wiarygodnos$ci oceniongj
jako wysoka poziom ufnosci dla doboru proby operacji wynosi co
najmniej 60 %. W przypadku systemu o wiarygodno$ci ocenionej jako
niska poziom ufnosci dla doboru proby operacji wynosi co najmniej
90 %. Maksymalny prog istotnosci wynosi 2 % wydatkéw, o ktérych
mowa w ust. 3.

12. W przypadku wykrycia nieprawidlowosci lub ryzyka wystapienia
nieprawidlowosci instytucja audytowa decyduje na podstawie profesjo-
nalnej oceny, czy nalezy przeprowadzi¢ audyt uzupelniajacej proby
dodatkowych operacji lub czgsci operacji, ktore nie zostaly objete
audytem w probie losowej, tak aby uwzgledni¢ stwierdzone szczegdlne
czynniki ryzyka.

13.  Instytucja audytowa osobno analizuje wyniki audytu proby
uzupehiajacej, wycigga wnioski na tej podstawie i przekazuje je
Komisji w rocznym sprawozdaniu z kontroli. Nieprawidlowosci wykry-
tych w probie uzupetniajacej nie uwzglednia si¢ przy obliczaniu ocze-
kiwanego wskaznika bledow losowych proby losowe;.

14. W celu sporzadzenia opinii audytowej i sprawozdania z kontroli,
o ktorych mowa w art. 127 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013, na podstawie wynikéw audytow operacji instytucja audy-
towa oblicza tagczny wskaznik btedow, ktdry jest sumag oczekiwanych
btedow losowych oraz, w stosownych przypadkach, bledéw systemo-
wych i nieskorygowanych bledéw bedacych anomalig, w przeliczeniu
na populacje.
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Artykut 29
Audyty zestawien wydatkow

(Artykut 127 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1. Audyty zestawien wydatkéw, o ktérych mowa w art. 137 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, sa przeprowadzane przez instytucje
audytowa w odniesieniu do kazdego roku obrachunkowego.

2. Audyt zestawienia wydatkow daje wystarczajaca wiarygodno$¢ co
do kompletnosci, rzetelnosci i prawdziwosci kwot zadeklarowanych
W zestawieniu.

3. Do celow ust. 11 2 instytucja audytowa bierze pod uwage w szcze-
gblnosci wyniki audytow systemow przeprowadzonych w odniesieniu
do instytucji certyfikujacej oraz wyniki audytow operacji.

4. Audyt systemu obejmuje kontrolg¢ wiarygodnosci systemu ksiggo-
wego instytucji certyfikujacej oraz — na podstawie badania proby —
weryfikacje rzetelno$ci wydatkow kwot wycofanych i kwot odzyska-
nych zarejestrowanych w systemie ksiggowym instytucji certyfikujace;j.

5. Do celow opinii audytowej, aby stwierdzi¢, czy zestawienie
wydatkow oddaje prawdziwy i uczciwy obraz sytuacji, instytucja audy-
towa weryfikuje, czy wszystkie elementy wymagane w art. 137
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 sg poprawnie ujete w zestawieniu
wydatkow 1 czy odpowiadajg potwierdzajacym zapisom ksiggowym
przechowywanym przez wszystkie wilasciwe instytucje lub podmioty
i beneficjentow. Na podstawie zestawienia wydatkéw przedstawionego
przez instytucje certyfikujaca instytucja audytowa weryfikuje w szcze-
gdlnosci:

a) czy catkowita kwota kwalifikowalnych wydatkow zadeklarowanych
zgodnie z art. 137 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
zgadza si¢ z wydatkami oraz odnosnym wkladem publicznym
ujetymi we wnioskach o platnos¢ przedtozonych Komisji w odnie-
sieniu do wlasciwego roku obrachunkowego, za§ w przypadku
roéznic instytucja audytowa ocenia, czy w zestawieniu wydatkow
przedstawiono odpowiednie wyjasnienia dotyczace zgodnosci kwot;

b) czy kwoty wycofane i odzyskane w roku obrachunkowym, kwoty,
ktére maja by¢ odzyskane na koniec roku obrachunkowego, kwoty
odzyskane na podstawie art. 71 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
oraz nie$ciggalne naleznosci, przedstawione w zestawieniu wydat-
koéw, odpowiadaja kwotom zarejestrowanym w systemie ksiggowym
instytucji certyfikujacej i czy opierajg si¢ na decyzjach podjetych
przez odpowiedzialng instytucje zarzadzajacg lub instytucje¢ certyfi-
kujaca;

¢) czy w stosownych przypadkach wydatki zostaty wykluczone z zesta-
wienia wydatkéw zgodnie z art. 137 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 1 czy wszystkie wymagane korekty zostaly uwzglednione
w zestawieniach wydatkow za dany rok obrachunkowy;
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d) czy wkiady z programu wptacone do instrumentéw finansowych
oraz zaliczki z pomocy panstwa wyplacone beneficjentom sg
poswiadczone informacjami udostgpnionymi przez instytucje zarza-
dzajacg 1 instytucje certyfikujaca.

Weryfikacje, o ktorych mowa w lit. b), ¢) i d), moga by¢ dokonywane
na podstawie badania proby.

SEKCJA 1V

Korekty finansowe Komisji w zwiqzku 7 defektami systemow

Artykut 30

Kryteria ustalania powaznych  defektéw w  skutecznym
funkcjonowaniu systemow zarzadzania i kontroli

(Artykut 144 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1.  Komisja dokonuje oceny skutecznego funkcjonowania systemow
zarzadzania i kontroli na podstawie wynikow wszystkich dostepnych
audytow systemow, w tym badan zgodno$ci, oraz audytéw operacji.

Ocena obejmuje wewnetrzne srodowisko kontrolne programu, dzialania
w dziedzinie zarzadzania i kontroli instytucji zarzadzajacej i instytucji
certyfikujacej, monitorowanie prowadzone przez instytucj¢ zarzadzajaca
i instytucje certyfikujgca oraz dzialania kontrolne instytucji audytowe;j
i jest prowadzona w oparciu o weryfikacje zgodnosci z kluczowymi
wymogami okreslonymi w tabeli 1 w zalaczniku IV.

Oceng, czy te kluczowe kryteria sa spetlnione, przeprowadza si¢ na
podstawie kategorii okreslonych w tabeli 2 w zalgczniku IV.

2. Do glownych rodzajow powaznych defektow w skutecznym funk-
cjonowaniu systemu zarzagdzania i kontroli nalezg przypadki, w ktorych
dowolne z kluczowych kryteriow wymienionych w pkt 2, 4, 5, 13, 15,
16 i 18 tabeli 1 w zalagczniku IV lub co najmniej dwa z pozostatych
kluczowych kryteriow tabeli 1 w zataczniku IV zostaly ocenione jako
mieszczace si¢ w kategoriach 3 lub 4 okreslonych w tabeli 2 w zalacz-
niku IV.

Artykut 31

Kryteria stosowania korekt finansowych na podstawie stawek
zryczaltowanych lub ekstrapolowanych oraz kryteria ustalania
poziomu korekty finansowej

(Artykut 144 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013)

1.  Korekty finansowe stosuje si¢ do calego programu operacyjnego
lub jego czgsci, w przypadku gdy Komisja stwierdza wystgpowanie co
najmniej jednego powaznego defektu w skutecznym funkcjonowaniu
systemu zarzadzania i kontroli.
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Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego korekte finansowa na podstawie
stawki ekstrapolowanej stosuje si¢ do calego programu operacyjnego
lub jego czesci, w przypadku gdy Komisja stwierdza nieprawidlowosci
systemowe w reprezentatywnej probie operacji, co pozwala na bardziej
doktadne ilosciowe okreslenie ryzyka dla budzetu Unii. W tym przy-
padku ekstrapoluje si¢ wyniki badania reprezentatywnej proby na reszte
populacji, z ktorej wybrano probe, w celu ustalenia korekty finansowe;.

2. Poziom korekty na podstawie stawki zryczattowanej ustala si¢
przy uwzglednieniu nastgpujacych elementow:

a) relatywnego znaczenia powaznego defektu lub powaznych defektow
w konteks$cie systemu zarzadzania i kontroli jako catosci;

b) czestosci wystepowania i zasiggu powaznego defektu lub powaznych
defektow;

c) stopnia ryzyka strat dla budzetu Unii.

3. Biorac pod uwage powyzsze elementy, poziom korekty finansowe;j
ustala si¢ nastgpujaco:

a) w przypadku gdy powazny defekt lub powazne defekty w systemie
zarzadzania 1 kontroli sg na tyle zasadnicze, czgste lub rozpowszech-
nione, ze oznaczajg catkowitg niewydolnos¢ systemu, ktora naraza
na ryzyko legalnos¢ i prawidtowos$¢ wszystkich odno$nych wydat-
kow, stosuje si¢ stawke zryczattowana w wysokosci 100 %;

b) w przypadku gdy powazny defekt lub powazne defekty w systemie
zarzadzania 1 kontroli sg na tyle czgste i rozpowszechnione, ze ozna-
czaja niezwykle powazng niewydolno$¢ systemu, ktoéra naraza na
ryzyko legalno$¢ i prawidlowo$¢ bardzo duzej czg$ci odnos$nych
wydatkow, stosuje si¢ stawke zryczattowang w wysokosci 25 %;

¢) w przypadku gdy powazny defekt lub powazne defekty w systemie
zarzadzania i kontroli sg spowodowane niepelnym, stabym Ilub
niecigglym funkcjonowaniem systemu, ktore naraza na ryzyko legal-
nos¢ i1 prawidtowos¢ duzej czesci odno$nych wydatkéw, stosuje sig
stawke zryczattowana w wysokosci 10 %;

d) w przypadku gdy powazny defekt lub powazne defekty w systemie
zarzadzania i kontroli sg spowodowane niespojnym funkcjonowa-
niem systemu, ktore naraza na ryzyko legalno$¢ i prawidtowosc
znacznej czgsci odnosnych wydatkow, stosuje si¢ stawke zryczatto-
wang w wysokosci 5 %.

4. W przypadku gdy zastosowanie stawki zryczaltowanej ustalonej
zgodnie z ust. 3 byloby nieproporcjonalne, dokonuje si¢ obnizenia
poziomu korekty finansowe;j.

5. Jesli z powodu niepodjecia przez odpowiedzialne instytucje
wlasciwych  dziatan naprawczych w nastgpstwie zastosowania
w danym roku obrachunkowym korekty finansowej ten sam powazny
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defekt lub te same powazne defekty stwierdza si¢ w kolejnym roku
obrachunkowym, wowczas z uwagi na utrzymywanie si¢ powaznego
defektu lub powaznych defektow stawke korekty mozna zwigkszy¢ do
poziomu nieprzekraczajacego nastgpnej w kolejnosci wyzszej kategorii.

Artykut 32

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykul 24 stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2014 r. w odniesieniu do
informacji dotyczacych danych zapisywanych i przechowywanych,
o ktoérych mowa w zalaczniku III, z wyjatkiem pdl danych 23-40,
71-78 oraz 91-105. W odniesieniu do tych pdl danych wymienionych
w zalaczniku II1, art. 24 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Okresy odniesienia, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2

Sektor

Okres odniesienia (lata)

Kolej

30

Zaopatrzenie w wodg i ushugi sanitarne

30

Drogi

25-30

Gospodarowanie odpadami

25-30

Porty i porty lotnicze

25

Transport miejski

25-30

Energia

15-25

Badania i innowacje

15-25

Sieci szerokopasmowe

15-20

Infrastruktura biznesu

10-15

Pozostate sektory

10-15
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ZALACZNIK 11

Kryteria oceny jakos$ci duzych projektéw, o ktérych mowa w art. 23

1. Kryteria oceny jako$ci dotyczace wymogow informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 ()

Dowody wystarczajacych zdolnosci technicznych, prawnych, finansowych
i administracyjnych do zarzadzania projektem na etapie wdrazania i w fazie
operacyjne;j.

2. Kryteria oceny jakosci dotyczace wymogéw informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

Dowody kwalifikowalno$ci finansowania projektu na podstawie powigza-
nych wymogow dotyczacych lokalizacji lub obszaru projektu.

3. Kryteria oceny jakosci dotyczace wymogoéw informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

3.1. Poprawnos¢ obliczen catkowitych kosztow i catkowitych kosztow kwalifi-
kowalnych z uwzglednieniem wymogow okreslonych w art. 61 rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013, a takze wystarczajaca szczegotowos¢ i racjo-
nalne przestanki obliczania kosztow, zar6wno pod wzgledem catkowitych
kosztow niezbednych do osiagnigcia wyznaczonych celow, jak i pod
wzgledem kosztow jednostkowych w stosownych przypadkach.

3.2. Dowody kwalifikowalnosci do wsparcia z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR) lub Funduszu Spdjnosci, w stosownych
przypadkach, oraz finansowania przewidzianego tylko dla tych elementow,
ktore sa zgodne z zasadami kwalifikowalnosci okreslonymi w rozporza-
dzeniu (UE) nr 1303/2013, w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1301/2013 (%) oraz w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1300/2013 (%), a takze z zasadami kwalifikowalnosci
ustanowionymi przez dane panstwo cztonkowskie.

3.3. Dowody, ze wsparcie publiczne na rzecz projektu nie stanowi pomocy
panstwa, a w przypadku gdy jest to pomoc panstwa — ze zostata ona
odpowiednio uwzgledniona przy obliczaniu calkowitego wkiadu publicz-
nego na rzecz projektu.

4. Kryteria oceny jakosci dotyczace wymogow informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

4.1. Wiarygodno$¢ analizy popytu (lub biznesplanu w przypadku inwestycji
produkcyjnych) dokonanej na podstawie realistycznych szacunkow oraz
w zgodzie z glownymi tendencjami demograficznymi i rozwojem sytuacji
w danym sektorze, ktéra uzasadnia zapotrzebowanie na projekt oraz
og6lny potencjat infrastruktury projektu.

4.2.  Adekwatnos¢ jakosci analizy wariantow wspierajacej wniosek panstwa
czlonkowskiego, ze przeanalizowano najwazniejsze warianty i wybrano
wariant najlepszy dla realizacji projektu, zawierajacej uzasadnienie wybra-
nego wariantu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spodjnosci, Europej-
skiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 320).

(?) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia

2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow szcze-

golnych dotyczacych celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie

uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 289).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 z dnia 17 grudnia

2013 r. w sprawie Funduszu Spojnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1084/2006

(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 281).

(3

~
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4.3.  Adekwatnos$¢ technologii proponowanej dla projektu oraz potencjatu osta-
tecznego beneficjenta w celu zapewnienia stabilnodci projektu, a w razie
niewystarczajacego potencjatu ostatecznego beneficjenta istnienie dosta-
tecznych zabezpieczen majacych zwigkszy¢ ten potencjal do niezbgdnego
poziomu.

4.4. Stusznos$¢ wniosku, ze projekt jest wykonalny i moze zosta¢ zrealizowany
w terminie zaplanowanym dla projektu lub najpdzniej do konca okresu
kwalifikowalnosci okreslonego w art. 65 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013.

5. Kryteria oceny jakosci dotyczace wymogoéw informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

5.1. W analizie kosztow i korzysci poprawnie zastosowano wymagang meto-
dyke, o ktorej mowa w art. 101 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, oraz
prawidtowo wykorzystano metodyke obliczania dochodu, o ktdrej mowa
w art. 61 wspomnianego rozporzadzenia i w art. 15-19 niniejszego
rozporzadzenia.

5.2. Stuszno$¢ wniosku, ze projekt jest realny z gospodarczego i finansowego
punktu widzenia oraz przynosi pozytywne skutki spoleczno-gospodarcze,
co uzasadnia poziom wsparcia w zakresie przewidzianym w ramach EFRR
lub Funduszu Spdjnosci.

6. Kryteria oceny jakosci dotyczace wymogéw informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

6.1. Wykazanie pozytywnego wktadu w realizacj¢ celow polityki w dziedzinie
Srodowiska i zmian klimatu, w szczego6lnosci celow zwigzanych ze stra-
tegia ,,Europa 2020”, oraz dowody, ze wzigto pod uwage ryzyko zwigzane
ze zmiang klimatu, potrzeby w zakresie przystosowania si¢ do zmiany
klimatu i tagodzenia jej skutkdw oraz odpornos¢ na kleski i katastrofy,
a takze odpowiednie $rodki wdrazane lub planowane w celu zapewnienia
odpornosci projektu na zmiennos$¢ klimatu.

6.2. Dowody na prawidlowe stosowanie zasady ,,zanieczyszczajacy placi” oraz
zasady dziatania zapobiegawczego.

6.3. Zgodnos¢ projektu z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE (') w przypadku przedsiewzie¢ wymienionych w zalgczniku
I do tej dyrektywy, a takze przedsigwzig¢ wymienionych w zataczniku 11
do tej dyrektywy, w odniesieniu do ktorych wilasciwe organy stwierdzity
w drodze oceny przewidzianej w art. 4, Ze konieczna jest procedura oceny
oddziatywania na s$rodowisko (OOS), tak jak w przypadku projektow
wymienionych w zataczniku I do dyrektywy 2011/92/UE:

a) nietechniczne streszczenie sprawozdania z OOS jest zgodne z art. 5
i zalgcznikiem IV do dyrektywy 2011/92/UE i zostato poddane konsul-
tacjom spotecznym; oraz

b) przeprowadzono konsultacje z organami ds. ochrony srodowiska, ze
spoteczenstwem, oraz w stosownych przypadkach z innymi panstwami
cztonkowskimi, zgodnie z art. 6 i 7 dyrektywy 2011/92/UE; oraz

c) wydano decyzj¢ wlasciwego organu zgodnie z art. 8 i 9 dyrektywy
2011/92/UE; lub

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.
w sprawie oceny skutkow wywieranych przez niektore przedsigwzigcia publiczne
i prywatne na $rodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).
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d) w przypadkach gdy procedura OOS zakonczyla si¢ prawnie wigzaca
decyzja przed wydaniem zezwolenia na inwestycj¢ zgodnie z art. 8
i 9 dyrektywy 2011/92/UE, istnieje pisemne zobowigzanie panstwa
cztonkowskiego do terminowego dziatania zapewniajacego wydanie
zezwolenia na inwestycje najpdzniej w momencie rozpoczecia prac.

6.4. Zgodnos¢ projektu z dyrektywa 2011/92/UE w przypadku przedsigwzigé
wymienionych w zataczniku II do tej dyrektywy, w odniesieniu do ktorych
wlasciwe organy stwierdzity w drodze oceny przewidzianej w art. 4, Ze
procedura OOS nie jest potrzebna:

a) ustalenia dokonane przez wlasciwe organy zostaly wydane i udostgp-
nione spoleczenstwu; oraz

b) w przypadku gdy ustalenia nie odnoszg si¢ do kryteriow wymienionych
w zalgczniku III do dyrektywy 2011/92/UE, dostarczono odpowiednie
informacje na podstawie art. 4 i zatacznika III do tej dyrektywy.

6.5. W stosownych przypadkach wykazano, ze dyrektywa 2011/92/UE nie ma
zastosowania.

6.6. W przypadku gdy projekt wynika z planu lub programu (zgodnie z wymo-
gami dyrektywy 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (1)) innego
niz program operacyjny, wykazano spojnos¢ projektu z tym planem lub
programem.

6.7. W przypadku niespelnienia ogdlnego warunku wstepnego dotyczacego
prawodawstwa w dziedzinie $rodowiska oraz, zaleznie od okolicznosci,
wlasciwych tematycznych warunkow wstepnych dotyczacych sektorow
gospodarki odpadami i gospodarki wodnej oraz sektora transportu (wymogi
SEA), jak okreslono w art. 19 i zataczniku XI do rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013, nalezy wykaza¢ powigzanie z uzgodnionym planem dziatania.

6.8.  Zgodno$¢ projektu z dyrektywg Rady 92/43/EWG (?):

a) w przypadku projektu, ktory prawdopodobnie begdzie miat istotny
wplyw na obszar(y) Natura 2000 (zgodnie z art. 6 ust. 3), przeprowa-
dzono odpowiednig ocene i zakonczono ja przed wydaniem zezwolenia
na inwestycj¢ dla danego projektu;

b) w przypadku projektu o istotnych negatywnych skutkach dla obszaru
(obszarow) Natura 2000 spelniono wymogi zawarte w art. 6 ust. 4
dyrektywy 92/43/EWG, w tym dotyczace informowania Komisji lub
opinii wyrazonej przez Komisjg.

6.9. Adekwatno$¢ informacji o dodatkowych integracyjnych $rodkach
w zakresie ochrony s$rodowiska, takich jak audyt $rodowiskowy, zarza-
dzanie $rodowiskiem i specyficzne monitorowanie $rodowiska, co dowo-
dzi, ze $rodki te odpowiadaja zidentyfikowanym potrzebom.

(") Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r.
w sprawie oceny wptywu niektorych planoéw i programéw na srodowisko (Dz.U. L 197
z 21.7.2001, s. 30).

(?) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przy-
rodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).
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6.10. Adekwatnos$¢ szacunkow dotyczacych kosztow $rodkow podejmowanych
w celu rozwigzania problemu negatywnego oddziatywania na $rodowisko.

6.11. Zgodnos¢ projektu z odpowiednimi sektorowymi dyrektywami w dziedzinie
srodowiska, w stosownych przypadkach, w szczegdlnosci:

a) z dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') w przy-
padku projektow majacych wplyw na czgsci wod (w stosownych przy-
padkach w odniesieniu do projektow podlegajacych wylaczeniom na
mocy art. 4 ust. 7 tej dyrektywy — weryfikacja oceny);

b) z dyrektywa Rady 91/271/EWG () w przypadku projektow w sektorze
sciekéw komunalnych;

¢) z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (°) oraz
wiladciwymi majacymi zastosowanie dyrektywami, takimi jak dyrektywa
Rady 1999/31/WE (*) w przypadku projektow dotyczacych odpadow
statych; oraz

d) z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (°) w przy-
padku projektdéw wymagajacych udzielenia zezwolenia na mocy tej
dyrektywy.

7. Kryteria oceny jakoSci dotyczace wymogoéw informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

7.1.  Adekwatnos$¢ celow projektu oraz ich spdjnos¢ ze szczegdtowymi celami
okreslonymi w ramach wiasciwych osi priorytetowych danych programow
operacyjnych.

7.2.  Adekwatno$¢ przewidywanego wkladu projektu w realizacje¢ wskaznikow
rezultatu i produktu danej osi priorytetowe;j.

7.3. Adekwatno$¢ przewidywanego wkiladu projektu w rozwoj spoteczno-
gospodarczy.

7.4. Dowody, ze beneficjent przedsigwzial odpowiednie $rodki, aby zapewnié¢
optymalne wykorzystanie infrastruktury w fazie operacyjnej.

8. Kryteria oceny jakosci dotyczace wymogéw informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

(") Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.

ustanawiajaca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
7z 22.12.2000, s. 1).

(?) Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania $ciekow
komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, s. 40).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.
w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008,
s. 3).

(*) Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania
odpadow (Dz.U. L 182 z 16.7.1999, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r.
w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich
kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

Uzasadnione calkowite planowane zasoby finansowe oraz uzasadnione
planowane wsparcie z funduszy poprawnie przedstawione w planie finan-
sowym.

Adekwatno$¢ planu finansowego projektu $wiadczaca o jego wykonalnosci
z finansowego punktu widzenia w odniesieniu do rocznych potrzeb finan-
sowych dla realizacji projektu.

Stosownos¢ i weryfikowalno§¢ wskaznikow rzeczowych i finansowych
stuzacych monitorowaniu postgpow z uwzglednieniem stwierdzonych
rodzajow ryzyka.

Kryteria oceny jakos$ci dotyczace wymogow informacyjnych zawartych
w art. 101 lit. i) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

Nalezyty i wykonalny proponowany harmonogram realizacji duzego
projektu uwzgledniajacy stwierdzone rodzaje ryzyka.

Adekwatno$¢ ustalonych etapow 1 optymalna organizacja z punktu
widzenia skuteczno$ci i wydajnosci, w przypadku gdy realizacja projektu
trwa dtuzej niz okres programowania.



ZALACZNIK 11

Wykaz danych, ktére maja by¢ zapisywane i przechowywane w formie skomputeryzowanej w ramach systemu monitorowania (o ktérych mowa w art. 24)

Wymagane s3 dane dla operacji wspieranych z EFS, EFRR, Funduszu Spoéjnosci oraz EFMR, chyba ze w kolumnie drugiej okreslono inacze;j.

Pola danych

Fundusze, w przypadku ktérych dane nie sa wymagane

Dane dotyczace beneficjenta (') ()

Nazwa lub niepowtarzalny identyfikator kazdego beneficjenta

2. PM2 Informacja, czy beneficjent jest podmiotem prawa publicznego czy podmiotem prawa
prywatnego, czy osobg fizyczng <

3. Informacja, czy VAT od wydatkéw poniesionych przez beneficjenta nie podlega zwrotowi na
mocy krajowych przepisow o podatku VAT

4. Dane kontaktowe beneficjenta

Dane dotyczace operacji

5. Nazwa lub niepowtarzalny identyfikator operacji

6.  Krotki opis operacji

7. Data zlozenia wniosku w sprawie operacji

8. Data poczatkowa podana w dokumencie okreslajacym warunki wsparcia

9.  Data koncowa podana w dokumencie okreslajacym warunki wsparcia

10. Rzeczywista data fizycznego zakonczenia lub pelnej realizacji operacji

11. Podmiot wydajacy dokument okreslajacy warunki wsparcia

12.  Data wydania dokumentu okre$lajacego warunki wsparcia

13. Informacja, czy operacja jest duzym projektem, oraz CCI (wspdlny kod identyfikacyjny) Nie stosuje si¢ do EFS i EFMR

6102°50°0€ — T1d — 0801020

100200

6¢



Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie sa wymagane

14. Informacja, czy operacja jest wspolnym planem dziatania, oraz CCI Nie stosuje si¢ do EFMR
15. Informacja, czy operacja obejmuje finansowanie w ramach Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi Nie stosuje si¢ do EFRR, Funduszu Spdjnosci i EFMR
mlodych
16. Informacja, czy wsparcie publiczne dla operacji bgdzie stanowito pomoc panstwa
17. Informacja, czy operacja jest realizowana w ramach partnerstwa publiczno-prywatnego >PMl —— «
18.  Waluta operacji
19. CCI programéw, w ramach ktoérych wspierana jest dana operacja
20. Priorytety programow, w ramach ktorych wspierana jest dana operacja
21. Fundusze, z ktorych wspierana jest dana operacja
22. Kategoria danego regionu Nie stosuje si¢ do Funduszu Spdjnosci i EFMR
Dane dotyczace kategorii interwencji
23. Kody zakresu interwencji Nie stosuje si¢ do EFMR
24. Kody form finansowania Nie stosuje si¢ do EFMR
25. Kody typu obszaru terytorium Nie stosuje si¢ do EFMR
26. Kody terytorialnych mechanizméw wdrazania Nie stosuje si¢ do EFMR
27. Kody celow tematycznych Nie stosuje si¢ do EFS i EFMR
28. Kody tematow uzupetniajagcych EFS Nie stosuje si¢ do EFRR, Funduszu Spodjnosci i EFMR
29. Kody dziatalnosci gospodarczej Nie stosuje si¢ do EFMR
30. Kody miejsca Nie stosuje si¢ do EFMR
Dane dotyczace wskaznikéw
31. Nazwa i niepowtarzalny identyfikator kazdego ze wspolnych i specyficznych dla programu

wskaznikow produktu istotnych dla operacji lub — jesli wymagaja tego przepisy dotyczace
poszczegolnych funduszy — nazwa i niepowtarzalny identyfikator kazdego wspolnego wskaznika
produktu w podziale wedlug pici uczestnikow
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie sa wymagane

32.

Jednostka miary dla kazdego wskaznika produktu

33.

Wartos¢ docelowa wskaznika produktu, w stosownych przypadkach w podziale wedlug ptci

34.

Poziom osiggnigcia kazdego wskaznika produktu dla kazdego roku kalendarzowego, w stosow-
nych przypadkach w podziale wedtug ptci

35.

Nazwa i niepowtarzalny identyfikator kazdego ze wspdlnych i specyficznych dla programu
wskaznikow rezultatu (°) istotnych dla operacji lub — jesli wymagajg tego przepisy dotyczace
poszczegodlnych funduszy — nazwa i niepowtarzalny identyfikator kazdego wspolnego wskaznika
rezultatu, w stosownych przypadkach w podziale wedtug ptci

36.

Jednostka miary dla kazdego wskaznika rezultatu

37.

Wartos¢ bazowa dla kazdego podanego wskaznika rezultatu

Nie stosuje si¢ do EFS

38.

Wartos¢ docelowa dla podanego wskaznika rezultatu, w stosownych przypadkach w podziale
wedtug plci

Nie stosuje si¢ do EFRR i Funduszu Spdjnosci

39.

Jednostka miary dla kazdego wskaznika rezultatu i wartosci bazowe;j

40.

Poziom osiagni¢cia kazdego wskaznika rezultatu dla kazdego roku kalendarzowego, w stosownych
przypadkach w podziale wedtug ptci

Nie stosuje si¢ do EFRR i Funduszu Spdjnosci

Dane finansowe dotyczace kazdej operacji (w walu

cie wlasciwej dla danej operacji)

41. Kwota catkowitych kosztow kwalifikowalnych operacji zatwierdzona w dokumencie okreslajacym

warunki wsparcia
42. Kwota catkowitych kosztow kwalifikowalnych stanowigcych wydatki publiczne zdefiniowane

w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
43. Kwota wsparcia publicznego podana w dokumencie okreslajacym warunki wsparcia

Dane dotyczace wnioskéw o platnosé skladanych przez beneficjenta (w walucie wlasciwej dla danej operacji)

44. Data otrzymania kazdego wniosku o ptatnos¢ od beneficjenta
45. Data kazdej platnosci na rzecz beneficjenta na podstawie wniosku o platnosé
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Pola danych Fundusze, w przypadku ktérych dane nie sa wymagane

46.

»M2 Kwota wydatkow kwalifikowalnych we wniosku o platno$¢ stanowigca podstawe kazdej
platnosci na rzecz beneficjenta, ktorej, w odniesieniu do operacji objetych forma wsparcia, o ktorej
mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, towarzyszy
odniesienie do odpowiedniego spelnionego warunku finansowania <«

47.

Kwota wydatkéw publicznych zdefiniowanych w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
odpowiadajacych wydatkom kwalifikowalnym stanowigcym podstawe kazdej ptatnosci

48.

Kwota kazdej ptatnosci na rzecz beneficjenta na podstawie wniosku o ptatnosc

49.

Dochod wygenerowany podczas realizacji operacji, nieuwzgledniony w dokumencie okreslajacym
warunki wsparcia i odjety od wydatkow kwalifikowalnych

50.

Data rozpoczecia kontroli operacji na miejscu przeprowadzanych na podstawie art. 125 ust. 5 lit.
b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

51.

Data audytow operacji na miejscu przeprowadzanych na podstawie art. 127 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013 oraz art. 28 niniejszego rozporzadzenia

52.

Podmiot przeprowadzajacy audyt lub kontrole

Dane dotyczace wydatkéw ujetych we wniosku o platnosé od beneficjenta opartych na rzeczywistych kosztach (w walucie wlasciwej dla danej operacji)

53.

Wydatki kwalifikowalne zadeklarowane Komisji ustalone na podstawie kosztow rzeczywiscie
poniesionych i zaptaconych, wraz z wkladami rzeczowymi i amortyzacja, w stosownych przy-
padkach

54.

Wydatki publiczne zdefiniowane w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 odpowiada-
jace wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie kosztow
rzeczywiscie zwroconych i zaptaconych, wraz z wktadami rzeczowymi i amortyzacja, w stosow-
nych przypadkach

55.

Rodzaj zamowienia, jesli udzielenie zamowienia podlega przepisom dyrektywy 2004/17/WE (%)
lub dyrektywy 2004/18/WE (°) (wykonanie prac/$wiadczenie ustug/dostawa towaréw) lub dyre-
ktywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE (°)

56.

Kwota zamowienia, jesli udzielenie zamoéwienia podlega przepisom dyrektywy 2004/17/WE,
dyrektywy 2004/18/WE lub dyrektywy 2014/23/UE
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Pola danych Fundusze, w przypadku ktérych dane nie sa wymagane

57. Wydatki kwalifikowalne poniesione i pokryte na podstawie zamowienia, jesli zamdéwienie to
podlega przepisom dyrektywy 2004/17/WE, dyrektywy 2004/18/WE lub dyrektywy 2014/23/UE

58. Zastosowane postepowanie o udzielenie zamdwienia, ktore zastosowano, jesli udzielenie zamo-
wienia podlega przepisom dyrektywy 2004/17/WE, dyrektywy 2004/18/WE lub dyrektywy 2014/
23/UE

59. Nazwa lub niepowtarzalny identyfikator wykonawcy, jesli udzielenie zaméwienia podlega prze-
pisom dyrektywy 2004/17/WE, dyrektywy 2004/18/WE lub dyrektywy 2014/23/UE

Dane dotyczace wydatkow ujetych we wniosku o platno$¢ od beneficjenta opartych na standardowych stawkach jednostkowych (kwoty w walucie wlasciwej dla danej operacji)

60. Kwota wydatkéw kwalifikowalnych zadeklarowanych Komisji ustalonych na podstawie standar-
dowych stawek jednostkowych

61. Wydatki publiczne zdefiniowane w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 odpowiada-
jace wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie standardo-
wych stawek jednostkowych

62. Definicja jednostki, ktora ma by¢ stosowana do celow standardowych stawek jednostkowych

63. Liczba jednostek dostarczonych zgodnie z wnioskiem o ptatnos¢ dla kazdej pozycji jednostki

64. Koszty pojedynczej jednostki dla kazdej pozycji jednostki

Dane dotyczace wydatkéw ujetych we wniosku o platnos¢ od beneficjenta opartych na kwotach ryczaltowych (kwoty w walucie wlasciwej dla danej operacji)

65. Kwota wydatkow kwalifikowalnych zadeklarowanych Komisji ustalonych na podstawie kwot
ryczattowych

66. Wydatki publiczne zdefiniowane w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 odpowiada-
jace wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie kwot ryczat-
towych
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Pola danych Fundusze, w przypadku ktérych dane nie sa wymagane

67. Dla kazdej kwoty ryczaltowej: produkty lub rezultaty przyjete w dokumencie okreslajacym

warunki wsparcia za podstawe wyplaty ptatnosci kwot ryczattowych
68. Dla kazdej kwoty ryczaltowej: kwota uzgodniona w dokumencie okre$lajacym warunki wsparcia

Dane dotyczace wydatkéw ujetych we wniosku o platnosé od beneficjenta opartych na stawkach ryczaltowych (w walucie wlasciwej dla danej operacji)

69. Kwota wydatkow kwalifikowalnych zadeklarowanych Komisji ustalonych na podstawie stawki

ryczattowe;j
70. Wydatki publiczne zdefiniowane w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 odpowiada-

jace wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie stawki

ryczattowe;j

Dane dotyczace kwot odzyskanych od beneficjenta

71. Data kazdej decyzji o odzyskaniu
72. Kwota wsparcia publicznego objeta kazda decyzja o odzyskaniu
73. Catkowite wydatki kwalifikowalne objete kazda decyzja o odzyskaniu
74. Data otrzymania kazdej kwoty zwrdconej przez beneficjenta w nastepstwie decyzji o odzyskaniu
75. Kwota wsparcia publicznego zwrdcona przez beneficjenta w nastgpstwie decyzji o odzyskaniu

(bez odsetek czy kar)
76. Catkowite wydatki kwalifikowalne odpowiadajace wsparciu publicznemu zwréconemu przez

beneficjenta
77. Kwota wsparcia publicznego nie$ciggalnego w nastgpstwie decyzji o odzyskaniu
78. Catkowite wydatki kwalifikowalne odpowiadajace niesciggalnemu wsparciu publicznemu
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie sa wymagane

Dane dotyczace wnioskow o platnosé zlozonych do Komisji (w EUR)

79.

Data ztozenia kazdego wniosku o platno$¢ zawierajacego wydatki kwalifikowalne z operacji

80.

»M2 Calkowita kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjenta i optaco-
nych podczas realizacji operacji, ujgta w kazdym wniosku o platnosé¢, ktorej, w odniesieniu do
operacji objetych formg wsparcia, o ktorej mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013, towarzyszy odniesieniec do odpowiedniego spelnionego warunku
finansowania <«

81.

Catkowita kwota wydatkéw publicznych danej operacji, zdefiniowanych w art. 2 ust. 15 rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013, ujeta w kazdym wniosku o ptatnosc

82.

W przypadku gdy operacja jest instrumentem finansowym — catkowita kwota wkladow
z programu wplaconych do instrumentu finansowego, ujeta w kazdym wniosku o platnosé¢

83.

W przypadku gdy operacja jest instrumentem finansowym — catkowita kwota wydatkéw publicz-
nych, zdefiniowanych w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, odpowiadajaca catko-
witej kwocie wkiadow z programu wplaconych do instrumentu finansowego, ujeta w kazdym
wniosku o platnos¢

84.

W przypadku gdy operacja jest instrumentem finansowym — catkowita kwota wkladow
z programu faktycznie zaptaconych jako wydatki kwalifikowalne w rozumieniu art. 42 ust. 1
lit. a), b) oraz d) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, ujeta w kazdym wniosku o platnosé

85.

W przypadku gdy operacja jest instrumentem finansowym — catkowita kwota wydatkow publicz-
nych odpowiadajgca calkowitej kwocie wkladow z programu faktycznie zaptaconych jako
wydatki kwalifikowalne w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) oraz d) rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013, ujeta w kazdym wniosku o ptatnosé

86.

W przypadku pomocy panstwa, w ktorym zastosowanie ma art. 131 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013, kwota wyptacona beneficjentowi w ramach operacji jako zaliczka, ujeta w kazdym
wniosku o platnos¢

87.

» M2 W przypadku pomocy pafistwa, w ktérym zastosowanie ma art. 131 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, kwota zaliczki ujetej we wniosku o ptatno$¢, ktora w terminie trzech lat od
daty wyplacenia zaliczki zostala objeta wydatkami oplaconymi przez beneficjenta lub, gdy
panstwa cztonkowskie postanowily, ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie
z art. 2 ust. 10 lit. a) — przez podmiot otrzymujacy pomoc <«
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie sa wymagane

»M2 W przypadku pomocy pafistwa, w ktorym zastosowanie ma art. 131 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, kwota wyptacona beneficjentowi w ramach operacji lub — gdy panstwa
cztonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2
ust. 10 lit. a) — podmiotowi otrzymujgcemu pomoc, jako zaliczka ujeta we wniosku o ptatnosc,
ktora nie zostata objeta wydatkami optaconymi przez beneficjenta i w odniesieniu do ktorej nie
uptynal jeszcze termin trzech lat «

89.

Kwota wydatkow kwalifikowalnych ujeta w kazdym wniosku o ptatnos¢ na podstawie art. 14 ust.
1 rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013

Nie stosuje si¢ do EFRR, Funduszu Spdjnosci, EFMR

90.

Kwota wydatkow publicznych zdefiniowanych w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
ujeta w kazdym wniosku o ptatno$¢ na podstawie art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1304/
2013

Nie stosuje si¢ do EFRR, Funduszu Spdjnosci, EFMR

Dane dotyczace zestawien wydatkow skladanych Komisji na mocy art. 138 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 (w EUR)

91.

Data zlozenia kazdego zestawienia wydatkow zawierajacego wydatki w ramach operacji

92.

Data zlozenia zestawienia wydatkow zawierajacego ostateczne wydatki danej operacji po jej
zakonczeniu (w przypadku gdy catkowite wydatki kwalifikowalne wynoszg 1 000 000 EUR lub
wigcej [art. 140 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013])

93.

Catkowita kwota wydatkow kwalifikowalnych operacji, wprowadzonych do systemu ksiggowego
instytucji certyfikujacej 1 ujetych w zestawieniu wydatkow

94.

Catkowita kwota wydatkéw publicznych zdefiniowanych w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 poniesiona podczas realizacji operacji, odpowiadajaca catkowitej kwocie wydatkow
kwalifikowalnych wprowadzonych do systemu ksiggowego instytucji certyfikujacej i ujetych
w zestawieniu wydatkow

95.

Catkowita kwota ptatnosci na rzecz beneficjenta na mocy art. 132 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 odpowiadajaca catkowitej kwocie wydatkow kwalifikowalnych wprowadzonych do
systemu ksiggowego instytucji certyfikujacej i ujetych w zestawieniu wydatkow

96.

Catkowite wydatki kwalifikowalne operacji wycofane podczas roku obrachunkowego, ujete
w zestawieniu wydatkow

97.

Catkowite wydatki publiczne zdefiniowane w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
odpowiadajace wydatkom kwalifikowalnym wycofanym podczas roku obrachunkowego, ujete
w zestawieniu wydatkow
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie sa wymagane

98.

Catkowite wydatki kwalifikowalne operacji odzyskane podczas roku obrachunkowego, ujete
w zestawieniu wydatkow

99.

Catkowite wydatki publiczne odpowiadajace catkowitym wydatkom kwalifikowalnym operacji
odzyskanym podczas roku obrachunkowego, ujete w zestawieniu wydatkow

100.

Catkowite wydatki kwalifikowalne operacji, ktore maja zosta¢ odzyskane do konca roku obra-
chunkowego, ujete w zestawieniu wydatkoéw

101.

Catkowite wydatki publiczne operacji odpowiadajace catkowitym wydatkom kwalifikowalnym,
ktore maja zosta¢ odzyskane do konca roku obrachunkowego, ujete w zestawieniu wydatkow

102.

W przypadku operacji ujetych w kazdym zestawieniu wydatkow — catkowita kwalifikowalna
kwota wydatkéw odzyskana na podstawie art. 71 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 podczas roku
obrachunkowego

103.

W przypadku operacji ujetych w kazdym zestawieniu wydatkow — wydatki publiczne zdefinio-
wane w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 odpowiadajace catkowitej kwalifiko-
walnej kwocie wydatkéw odzyskanej na podstawie art. 71 wspomnianego rozporzadzenia podczas
roku obrachunkowego

104.

Catkowita kwalifikowalna kwota wydatkow w ramach operacji, niesciggalnych na koniec roku
obrachunkowego, ujeta w zestawieniu wydatkow

105.

Catkowite wydatki publiczne operacji odpowiadajace catkowitej kwalifikowalnej kwocie
wydatkow niesciggalnych na koniec roku obrachunkowego, ujete w zestawieniu wydatkow

Dane dotyczace szczegélnych rodzajow wydatkéw podlegajacych pulapom

106.

Kwota poniesionych i pokrytych wydatkéw typu EFRR, wspoétfinansowanych przez EFS na mocy
art. 98 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

Nie stosuje si¢ do EFRR, Funduszu Spojnosci i EFMR
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie sa wymagane

107.

Kwota poniesionych i pokrytych wydatkow typu EFS, wspoétfinansowanych przez EFRR na mocy
art. 98 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

Nie stosuje si¢ do EFS, Funduszu Spoéjnosci i EFMR

108.

Kwota wydatkow poniesionych i pokrytych poza obszarem objgtym programem, ale na terytorium
Unii, na mocy art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz art. 13 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1304/2013

109.

Kwota wydatkow poniesionych i pokrytych poza terytorium Unii na mocy art. 13 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 1304/2013

Nie stosuje si¢ do EFRR, Funduszu Spoéjnosci i EFMR

110.

Kwota wydatkéw poniesionych i pokrytych poza unijng czeScig obszaru objgtego programem na
mocy art. 20 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013

Nie stosuje si¢ do EFS, Funduszu Spoéjnosci i EFMR

111.

Kwota wydatkow poniesionych i pokrytych w zwigzku z zakupem gruntéw na mocy art. 69 ust.
3 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

112.

Kwota wkiadow rzeczowych w operacje na mocy art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/
2013

113.

Kwota wydatkow poniesionych i pokrytych w panstwach trzecich objetych instrumentem pomocy
przedakcesyjnej lub europejskim instrumentem sasiedztwa w przypadku operacji EWT

Nie stosuje si¢ do EFS, Funduszu Spoéjnosci i EFMR

(") W przypadku EWT do beneficjentow zalicza si¢ beneficjenta wiodacego i pozostatych beneficjentow.

(®>) W stosownych przypadkach beneficjent obejmuje takze inne podmioty ponoszace w ramach operacji wydatki, ktore sa traktowane jak wydatki ponoszone przez beneficjenta.

(®) W przypadku EFS wspolne wskazniki rezultatu obejmuja wskazniki okre$lone w zatacznikach I i II do rozporzadzenia (UE) nr 1304/2013

(*) Dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. koordynujaca procedury udzielania zamowien przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu
i ustug pocztowych (Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 1).

(°) Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zamowien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi (Dz.U. L 134
z 30.4.2004, s. 114).

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 1).
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ZALACZNIK 1V

Kluczowe wymogi dotyczace systemow zarzadzania i Kontroli oraz klasyfikacja tych wymogow pod wzgledem
skutecznego funkcjonowania systeméw zarzadzania i kontroli, o ktéorych mowa w art. 30

Tabela 1

Kluczowe wymogi

Podmioty/instytucje,

Kluczowe wymogi dotyczace systemu zarzadzania i kontroli ktérych to dotyczy Zakres
1 | Odpowiedni rozdziat funkcji oraz nalezyte systemy zglaszania | Instytucja  zarzadza- trod
i monitorowania, w przypadkach gdy odpowiedzialna insty- | jaca We\lzlnfi(trzne ) srodo-
tucja powierza wykonywanie zadan innemu podmiotowi wisko kontrolne
2 | Odpowiedni wybor operacji Instytucja  zarzadza-
jaca
3 | Nalezyte informowanie beneficjentow na temat warunkéw | Instytucja  zarzadza- | Dzialania w zakresie
obowigzujacych w odniesieniu do wybranych operacji jaca zarzadzania i kontroli
4 | Odpowiednie kontrole zarzadzania Instytucja  zarzadza-
jaca
5 | Skuteczny system gwarantujacy przechowywanie wszyst- | Instytucja  zarzadza-
kich dokumentéw dotyczacych wydatkéw i audytéw | jaca
w celu zapewnienia wlasciwej $Sciezki audytu
Dziatania w zakresie
zarzadzania 1 kontroli/
6 | Wiarygodny system gromadzenia, rejestrowania i przechowy- | Instytucja  zarzadza- | monitorowanie
wania danych do celow monitorowania, ewaluacji, zarza- | jaca
dzania finansowego, kontroli i audytu, obejmujacy potaczenia
z systemami elektronicznej wymiany danych z beneficjentami
7 | Efektywne wdrozenie proporcjonalnych $rodkow zwalczania | Instytucja  zarzadza-
naduzy¢ finansowych jaca
Dziatania w zakresie
8 | Odpowiednie procedury sporzadzania deklaracji zarzadczej | Instytucja  zarzadza- zarzadzania i kontroli
oraz rocznego podsumowania kofcowych sprawozdan | jaca
z audytu i kontroli
9 | Odpowiedni rozdziat funkcji oraz nalezyte systemy zglaszania | Instytucja certyfiku- rod
i monitorowania, w przypadkach gdy odpowiedzialna insty- | jaca W'egneirzne | srodo-
tucja powierza wykonywanie zadan innemu podmiotowi wisko kontroine
10 | Odpowiednie procedury sporzadzania i skladania wnioskow | Instytucja certyfiku- | Dzialania w zakresie
o platnosé jaca zarzadzania i kontroli/
monitorowanie
11 | Prowadzenie odpowiednich elektronicznych zapisow ksiggo- | Instytucja  certyfiku-
wych zadeklarowanych wydatkéw oraz odpowiadajacego im | jaca
wktadu publicznego
12 | Odpowiednia i kompletna ewidencja kwot podlegajacych | Instytucja certyfiku- | Dziatlania w zakresie
odzyskaniu, kwot odzyskanych i kwot wycofanych jaca zarzadzania i kontroli
13 | Odpowiednie procedury sporzadzania i poswiadczania | Instytucja certyfiku-
kompletnos$ci, rzetelnosci i prawdziwosci rocznych spra- | jaca

wozdan finansowych
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Podmioty/instytucje,

Kluczowe wymogi dotyczace systemu zarzadzania i kontroli ktérych to dotyczy Zakres

14 | Odpowiedni rozdziat funkcji oraz nalezyte systemy zapewnia- | Instytucja audytowa
jace, aby wszelkie inne podmioty, ktore przeprowadzaja ‘rod
audyty zgodnie ze strategia audytowa programu, dysponowaty We\lzlnfi(trzne | srodo-
konieczng niezaleznoscia funkcjonalna oraz uwzgledniaty wisko kontrolne
uznane mig¢dzynarodowo standardy audytu

15 | Wlasciwe audyty systemow Instytucja audytowa

16 | Wlasciwe audyty operacji Instytucja audytowa

17 | Wihasciwe audyty zestawien wydatkow Instytucja audytowa Dziatania kontrolne

18 | Odpowiednie procedury przedstawiania wiarygodnej | Instytucja audytowa

opinii audytowej oraz sporzadzania rocznego sprawozda-
nia z kontroli

Tabela 2

Klasyfikacja kluczowych wymogéw dotyczacych systeméw zarzadzania

i kontroli pod wzgledem ich funkcjonowania

Kategoria 1

System funkcjonuje prawidtowo. Nie

sa potrzebne zadne lub tylko
niewielkie usprawnienia.

Kategoria 2 System funkcjonuje. Potrzebne s3
pewne usprawnienia.

Kategoria 3 System funkcjonuje cze$ciowo.

Potrzebne sa znaczne usprawnienia.

Kategoria 4

System zasadniczo nie funkcjonuje.
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